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ROZDZIAL PIERWSZY

20 grudnia 1860 roku

Llanwyllan, Walia

lez, panno Davies!
Mtodziutka stuzaca, zaniepokojona nie na zarty,

przycisneta spracowane dtonie do serca.
- Pani chce i$¢ tam sama?! Do tego cztowieka?!
- Oczywiscie - oSwiadczyta stanowczo panna Gwen Davies,
zajeta poprawianiem bragzowego kapelusza, pozbawionego
jakichkolwiek ozddb. - Nie taki diabet straszny, jak go maluj3. Jestem
pewna, ze hrabia Griffin Rhyss wcale nie jest taki zly.

- Nieprawda, prosze pani! On jest zty! Po tym wypadku zamknat
sie w swoim zamku i nikogo do siebie nie wpuszcza. | sam tez
stamtad nie wychodzi.

- Ajastyszatam, Molly, ze hrabia robi sobie konne przejazdzki,
poza tym ma gospodynie, ktéra co sobote schodzi do wioski. W
zamku mieszka ponadto jeszcze jaki§ mezczyzna, najety do réznych
robot. Hrabia wcale nie zyje jak pustelnik, a Ze stroni od obcych... Nie
dziwie sie, ze cztowiek, oszpecony straszliwymi bliznami, nie kwapi
sie, by ogladali go inni i zadawali niemadre pytania!

- Ale onjest niebezpieczny! Pamieta pani, jak to byto, kiedy
ludzie poszli prosi¢ go o datek na cele dobroczynne? Hrabia zagrozit
im strzelbag!

Gwen westchneta. Zawsze starata sie puszcza¢ mimo uszu te
podawane sobie z ust do ust mrozace krew w zytach opowiesci o
straszliwym hrabim.

- Nie wierze, Molly. Na pewno duzo w tym przesady.

- Wecale nie, panno Davies! Ja wtedy pracowatam w gospodzie i
styszatam, jak ludzie sobie o tym opowiadali. Hrabia chwycit za
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strzelbe i powiedzial, ze majg natychmiast sie wynosi¢, bo inaczej
powystrzela ich jak kaczki!

- W takim razie, jesli hrabia chwyci za strzelbe, natychmiast
wezme nogi za pas. Obiecuje ci to, Molly - rzucita Gwen zartobliwie,
cho¢ odczuta w sercu lekki niepokéj. Bo jakby na to nie patrzec,
opowiesci o tym cztowieku wcale nie brzmiaty zachecajaco,
zwtlaszcza dla kogos, kto wybierat sie do niego z wizyta.

- A pozatym zanosi sie na $niezyce, panno Davies! Jeszcze pani,
nie daj Boze, wpadnie do jakiejs zaspy i nieszczescie gotowe!

Gwen spojrzata w okno, za ktérym widac¢ byto niewielki
dziedziniec i fragment muru, okalajgcego calg posesje. Mur byt
bardzo wysoki, jako ze w szarym kamiennym budynku, zanim
utworzono tu sierociniec, miescit sie kiedy$ zaktad poprawczy dla
miodocianych przestepcow. Za tym wysokim murem jednak widac¢
byto ogromne skaliste gory Walii. Szare, ciezkie chmury nad
szczytami gor nie wrozyty nic dobrego, tym niemniej panna Davies
nie miata zamiaru dac sie zastraszy¢ odrobing Sniegu.

- Watpie, Molly, czy po raz drugi bede miata sposobno$¢ wybrac
sie przed swietami do Rhyss Hall, przeciez Swieta juz za cztery dni. A
poza tym na herbate hrabia mnie nie zaprosi, nie ma co sie tudzi¢. Na
pewno wrdce, zanim pierwsze ptatki $niegu spadng na ziemie. A
gdyby jednak rzeczywiScie sie rozpadato, zawsze moge schronic sie
na farmie Denhallowow, to przeciez po drodze.

- Ale jakze pani dojdzie do tego zamku? Droga jest w okropnym
stanie, po zeszlorocznej powodzi hrabia wcale o nig nie zadbat.
Panno Davies, prosze, niech sie pani jeszcze raz zastanowi! Ludzie
gadajg, ze hrabia stal sie dziwakiem, podobno jest coraz bardziej
pOrywczy....

- Poradze sobie, Molly - przerwata Gwen, zdecydowana potozy¢
kres utyskiwaniom stuzacej. - Bytam przeciez na Krymie i skoro
przetrwatam te wszystkie okropnosci pod Bataktawg, dam sobie
rade z jednym zdziwaczatym arystokrata. Jesli okaze sie
grubianinem, to trudno. Nie bedzie pierwszym mezczyzng, ktory
okazal sie wobec mnie niedelikatny, podejrzewam rowniez, ze nie
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ostatnim.

Jeszcze raz spojrzata w lustro i upewniwszy sie, ze wyglada
schludnie oraz reprezentacyjnie, natozyta jeszcze tylko grube
wetniane rekawiczki i ruszyta w droge.

Gwen, owinieta szczelnie cienkg szarg peleryng, ostroznie
stawiata kroki po czyms nier6wnym i btotnistym, co niegdys byto
catkiem przyzwoitg drogg, poki hrabia jej nie zaniedbat. Droga ta
wiodla w gore, potem na szczeScie juz nie, poniewaz hrabiowie z
rodu Rhyss uwili swoje rodzinne gniazdo na wielkim ptaskowyzu,
wznoszgcym sie nad doling. Gwen styszata, ze w tym miejscu
zbudowano zamek juz za czaséw Normanow, jednak po tym starym
zamKku nie pozostat zaden $lad. Z drugiej strony, za ptaskowyzem,
widac¢ byto niewielka kotline, za ktorg wznosita sie wysoka gora. Na
zboczu gory kilku farmerow miato swoje gospodarstwa, wiekszos¢
jednak domostw miejscowej ludnosci skupito sie ponizej
hrabiowskiej posiadtosci.

Widac juz byto stary kamienny mur, w murze brame kutg w
zelazie, ozdobiong hrabiowskim herbem, na ktérym widniat walijski
smok i lew. Przy kazdym silniejszym podmuchu wiatru brama
wydawata z siebie zatosny, przerazliwy jek, rOwnie zatos$nie
skrzypiaty drzewa, rosngce z rzadka wzdtuz drogi. Gwen, starajac sie
nie przewrdci¢ w blotnistych koleinach, dotarta do bramy i przy-
tozywszy twarz do grubych zelaznych pretéw, spojrzata nieufnie na
domostwo widniejgce u wylotu drogi dojazdowej. Byt to stary dom,
pamietajgcy zapewne jeszcze czasy Tudorow, z surowego szarego
kamienia i z masywnym portykiem, ostaniajgcym drzwi. Sprawiat
wrazenie opustoszatego, w zadnym z wysokich okien nie palito sie
Swiatto. Gwen jednak nie po to przebyta dtuga i ucigzliwg droge, aby
teraz zrejterowac. Znajdowata sie bowiem w potozeniu
rozpaczliwym. Miala tylko dwa funty, a to stanowczo za mato na
podarki dla tych matych sierot i na kilka lepszych potraw na swig-
teczny stot. Te biedne dzieci zastuzyty sobie na to i Gwen nigdy by
sobie nie wybaczyta, gdyby poniechata swojej misji z powodu
odpychajacego wygladu rezydenciji czy pogtosek o wybuchowym
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charakterze jej wtasciciela.

Rozejrzala sie dookota, szukajgc czegos w rodzaju strézowki lub
po prostu jakiej$ zywej duszy, ktéra mogtaby zaanonsowac jg panu
domu. Nikogo takiego nie dojrzata, pchneta wiec lekko brame, ktora
ku jej zdumieniu ustgpita bez najmniejszego oporu, i ragczym
krokiem podazyta drogg podjazdowa. Kiedy podchodzita juz pod
dom, w jednym z okien na parterze dojrzata Swiatetko. Po chwili za
szybga ukazata sie wysoka barczysta meska sylwetka. Gwen
uprzejmie uniosta reke na powitanie, mezczyzna natychmiast cofnat
sie w glagb pokoju i zasunat zastony.

- Och, dziekuje - mrukneta zjadliwie. - Panu tez zycze wesotych
Swiat...

Jesli to byt zapalczywy hrabia we wtasnej osobie, jego zachowanie
nie wrézyto nic dobrego. Pozostawata tylko nadzieja, ze nie pobiegt
teraz po swojg strzelbe.

Gwen nie na darmo jednak udato sie przezy¢ wojne krymska, a
przedtem, bez ulegania panice, poradzita sobie w wielu trudnych
sytuacjach. Gdyby byto inaczej, nie zostataby pielegniarkag i
rzuciwszy tylko jedno spojrzenie na przesigkniete krwig nabrzeze w
Bataklawie, uciekataby w te pedy z Krymu.

Naturalnie, ze zostata. Wtedy potrzebna byta rannym. A teraz
potrzebujg jej osierocone dzieci.

Pomaszerowata do solidnych debowych drzwi o niebywatych
wrecz rozmiarach i energicznie zastukata kotatkg, rownie
gigantyczng, zwisajaca z pyska konskiego tba z zelaza.

Drzwi otwarty sie, ukazujac jej oczom na szczeScie nie
rozjatrzonego hrabiego ze strzelbg, lecz niewiaste. Starszg panig o
twarzy pomarszczonej jak jabtuszko i bystrych, czarnych oczach.
Czepek i fartuszek pod wzgledem biatosci mogly Smiato konkurowac
z ptatkami Sniegu, ktory nie zdazyt jeszcze opasc¢ na ziemie.

- Najmocniej przepraszam, ze zjawiam sie tu tak nagle, bez
zaproszenia - odezwata sie Gwen, okraszajac wypowiedz mitym
u$miechem. - Jestem Gwendolyn Davies z Sierocifica Swietej Brygidy
w Llanwyllan. Chciatabym bardzo, jesli wolno, zobaczy(¢ sie z panem

str. 5



hrabia.

Starsza pani usmiechnela sie takze uprzejmie, niestety, tylko
przelotnie, bo zaraz jednak twarz jej sposepniata.

- Pan hrabia... - bgkneta i rzucita trwozliwe spojrzenie przez
ramie - pan hrabia dzi$ nie przyjmuje.

- Och... - westchneta ze wspotczuciem Gwen, przekraczajgc
prog. - Mam nadzieje, ze pan hrabia nie jest chory. Ale jesli, nie daj
Boze, niedomaga, moge okazac sie pomocna. Jestem pielegniarka z
duzym dosSwiadczeniem.

- Nie, nie, prosze pani. Pan hrabia czuje sie wySmienicie. On
tylko... - znOw trwozliwe spojrzenie poza siebie - on nie lubi gosci.

W czasie tej rozmowy Gwen zdotata pewnym krokiem
przemierzy¢ sienl i wkroczy¢ do holu. Tu posadzka byta marmurowa
i czySciusienka, bez jednej plamki, a Sciany wytozone byty debowg
boazerig, pociemniatg od uptywu lat. Na Scianach wisiata stara bron.
Kilka pik, miecze i tarcze, pamietajace chyba jeszcze czasy
Sredniowiecza. Przy podescie szerokich schodéw, wiodacych na
pietro, zawieszono na stojaku kompletng zbroje Sredniowiecznego
rycerza.

Z holu odchodzity dwa korytarze, jeden w lewo, drugi ciggnat sie
w kierunku idealnie przeciwnym.

- Nie przybytam tu z wizytg - wyjasnita Gwen. - Zblizajg sie
Swieta Bozego Narodzenia, jestem pewna, ze pan hrabia bedzie
sktonny...

- PaniJones! - Gteboki, mocny gtos przetoczyt sie przez korytarz
z prawej strony. OczywiScie! Przeciez to w tamtej stronie musi by¢
pokoj, w oknie ktérego Gwen dostrzegta Swiatto. - Prosze
natychmiast usungc te osobe z mojego domu! Nie dostanie ode mnie
nawet pét pensal

Starsza kobieta poczerwieniata. Widac byto, ze jest jej bardzo
nieprzyjemnie.

- Prosze wybaczy(¢ - odezwatla sie poétgtosem - ale naprawde
lepiej, zeby pani stad poszta. Pan hrabia dzi$ caty dzien jest w
fatalnym nastroju. Wtasnie z powodu swiat. Tak je kochat! On
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zawsze, prosze pani, byt skory do zabawy. Przyjecia, wspolne
Spiewanie, gry, wszelkie uroczystosci... Och! On wtedy byt w swoim
zywiole! A teraz pozostaty mu tylko wspomnienia... Ale poza tym pan
hrabia jest naprawde bardzo zajety... pisze, konczy swoja ksigzke...

Wiadomosc¢ o literackich ambicjach hrabiego, owszem, wywarta
korzystne wrazenie na Gwen, ktéra ponadto szczerze wspdtczuta mu
w jego nieszczesciu. Nic jednak nie usprawiedliwiato jego
grubianskiego zachowania.

- PaniJones, czy bytaby pani tak taskawa przekazac¢ panu
hrabiemu, Ze jestem przetozong Sierocifica Swietej Brygidy?

W korytarzu z prawej strony skrzypnety drzwi, snop Swiatta
siegnat mrocznego holu. Na Swietlistej Sciezce korytarza pojawit sie
rosty mezczyzna z dtugimi, potarganymi wtosami, siegajacymi ra-
mion.

- PaniJones! Czy bedzie pani tak taskawa i wyprosi te kobiete,
czy mam zrobic¢ to osobiscie?!

Baczne oko Gwen dostrzegto, ze hrabia nie ma przy sobie broni, a
wiec nie byto powodu powstrzymywac sie od dalszych poczynan.
Nie wahata sie. Wyprostowata ramiona i krokiem niemal
marszowym ruszyta do wyznaczonego celu, czyli do hrabiego
stojgcego na Swietlistej Sciezce. Za nig dreptata gospodyni,
pobekujac cichutko jak przestraszona owieczka:

- 0Ojej... O, Boze... niech pani tego nie robi... niech pani sie
powstrzyma... On jest...

Pobekiwanie gospodyni nie zdato sie na nic, Gwen zdecydowana
byta zrobi¢ wszystko, aby hrabia przynajmniej jej wystuchat.

- Milordzie, jesli taska! Nie zabiore panu wiele drogocennego
czasu, dostownie chwilke. Chciatam tylko powiedzie¢, ze zblizajg sie
Swieta i przysziam tutai...

- Wiem az za dobrze, po co pani przyszta! | moéwie z gory: nie!

Drzwi trzasnetly. Mezczyzna znikt.

Gwen zawahala sig, ale tylko na moment. Moze 6w grubianin jest i
hrabig, ale nawet ze strony takiej osoby nalezato sie Gwen cho¢
minimum uprzejmosci. A przede wszystkim ona doskonale mogta
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sobie wybrazi¢ smutne twarzyczki dzieci, gorzko rozczarowanych
Swigtecznego poranka.

Doszta do drzwi, spod ktdrych saczyto sie Swiatto, otworzyta je i
ze zdumienia omal nie otworzyta ust. Takiego pokoju jeszcze nigdy
w swoim zyciu nie oglgdata. Doktadniej - takiego bataganu.
Wygladato tu tak, jakby podczas najwiekszej wichury kto$ zostawit
wszystkie okna otwarte. Po catym pokoju porozrzucane byty ksigzki
i jakie$ papierzyska. Blat olbrzymiego biurka, oswietlonego jedyng w
tym pokoju lampg, zastany byt manuskryptami, poznaczonymi
mndstwem przekreslen, poprawek i notatek na marginesie. Pod
Scianami staly szafy pelne ksigzek, na szafach lezaty helmy rozne;j
wielkosci i ksztattu, a o biurko oparty byl miecz, wielki i z jednej
strony porzadnie wyszczerbiony.

Najbardziej jednak deprymujacy obiekt, czyli hrabia, stat przed
kominkiem, a wyraz jego oblicza zdradzal najwieksze wzburzenie.
Gtowa uniesiona byta dumnie, ramiona skrzyzowane na piersi,
jednym stowem - pan i wtadca, chociaz odziany jak prosty farmer, w
zwykte wetniane spodnie, biatg koszule bez kotnierzyka, wetniang
kamizelke i ciemny zakiet. Ale koperta zegarka, wyzierajaca z
kieszonki kamizelki, byta ze szczerego ztota, tak samo jak
potyskujgca w blasku ognia dewizka.

Rownie widoczna w blasku ognia byta blizna, zajmujgca prawie
calg lewa strone twarzy. Blizna straszliwa, ale nie przerazita Gwen.
Ona nieraz ogladata jeszcze gorsze spustoszenia na ludzkiej twarzy.
Ta blizna przynajmniej nie naruszyta oczodotu, cho¢ ucho na pewno
byto znieksztatcone i dlatego hrabia tak starannie ukrywat je pod
dtugimi wtosami.

Na progu staneta pani Jones, z trudem tapigc powietrze.

- Milordzie, ja naprawde sie staratam...

- Styszatem - rzucit szorstko. - Moze pani odej$¢, pani Jones.
Sam porozmawiam z tg osoba.

Ku zdumieniu Gwen, pani Jones wcale nie umkneta skruszona,
tylko spojrzawszy na hrabiego z przygang, jak na krngbrne dziecko,
dygneta i oznajmita:
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- Podam herbate.

- Nie trzeba zadnej herbaty - burknat hrabia. - Zadzwonie na
panig, pani Jones, kiedy ta zuchwata kobieta bedzie wreszcie
zabierata sie do odejScia. A to, jak sadze, nastgpi niebawem!

Pani Jones skwapliwie skineta gtowg i wyszta, a Gwen
zadecydowata, ze nadeszta pora znéw otworzyc¢ usta.

- Milordzie, prosze wybaczy¢, ze zaktdcitam panski spoko;j...

- Afakt, ze zrobita to pani.

A drugi fakt, to ten, ze niezaleznie od oczywistych powodow
hrabiego do braku pogody ducha, wytrzymatos¢ Gwen miata pewne
granice. Czuta, ze do tych granic wtasnie sie zbliza, czyli jest o krok
od stracenia panowania nad soba.

- Jesli sadzi pan, ze zrazi mnie swoim ostrym jezykiem, to sie
grubo myli. W swoim czasie styszalam o wiele bardziej obcesowe
wypowiedzi! I bardzo prosze, aby pan raczyt mnie wystuchac.
Nazywam sie Gwendolyn Davies i przychodze...

- Po pieniadze, oczywiscie!

Hrabia zmierzyt jg od stép do gtéw bardzo chtodnym wzrokiem.

- Na poczatku podejrzewatem, Ze jest pani jeszcze jednym
szarlatanem. Zjawiajg sie tu co jakis$ czas i serwujg mi wydumane
historie o swoich rzekomo nadzwyczajnych dzietach, a tak naprawde
probuja mnie ograbic. Przychodza tez damy, ktére z okazji Swiat
raptem zapragnety zosta¢ dobrymi wrozkami. Pani na takg dame nie
wyglada, przeczy temu stréj... wyjagtkowo szpetny. Konkludujgc wiec,
musi pani by¢ jedna z tych kobiet, ktére po bezowocnych prébach
zdobycia meza zapelniajg sobie czas dziatalno$cig charytatywna.
Stad pani nadzwyczajna zuchwatosc. | teraz prawdopodobnie
zamierza pani wygtosi¢ mi kazanie o mozliwosci zbawienia
nieSmiertelnej duszy w radosnym okresie narodzin Pana. A tego
moze pani sobie zaoszczedzic!

Hrabia na moment przerwat swojg tyrade i efektownym gestem
wskazat na drzwi.

- Na poganach takie kazanie nie robi zadnego wrazenia, panno
Davies! A ja wlasnie jestem jednym z nich!

str. 9



- Niestety, milordzie, myli sie pan. Los panskiej duszy jest mi
catkowicie obojetny - oznajmita rezolutnie Gwen. - Poza tym kres
panskiego zycia nie wydaje sie by¢ taki bliski. Zblizajg sie natomiast
Swieta Bozego Narodzenia, a w tym czasie zdecydowana wiekszo$¢
ludzi majetnych uzmystawia sobie, ze powinna by¢ wdzieczna
losowi za swojg fortune i sktonna jest ponadto podzielic sie z tymi,
ktorym w zyciu poszczescito sie o wiele mniej. Miatam nadzieje, ze
pan do tej wiekszosci nalezy i przekaze taskawie datek na kilka
podarkow i Swigtecznych smakotykéw dla walijskich dzieci z
sierocinca w Llanwyllan, w ktorym jestem przetozona.

Hrabia, nieco utykajac, obszedt biurko. Dopiero teraz zauwazyta,
ze ma rowniez ktopot z nogg. Starat sie to ukry¢, tak samo, jak
pokiereszowane ucho i twarz, co chwila bezwiednie zaczesujac
wtosy do przodu.

- Niepojete... - sarkngt gniewnie, sadowigc sie za biurkiem. -Tak
aroganckiej i namolnej niewiasty w zyciu jeszcze nie spotkatem! |
dziwie sie pani, panno Davies. Swieta Bozego Narodzenia nie sg
niespodziankg, zdarzajg sie co rok. Powinna pani wcze$niej
zaplanowac swoje wydatki, a nie w ostatniej chwili prosi¢ obca
osobe o pomoc.

- Zaplanowatam, panie hrabio. Nie przewidziatam jednak
koniecznoSci kupna nowego komina ani niespodziewanego
przybycia czwérki nowych dzieci. Nie zaplanowatam tez Smierci
naszego najwazniejszego dobroczyncy. Pienigdze, przeznaczone na
Swieta, zmuszona bytam wydac na inny cel.

- Dlatego zebrata sie pani na odwage i przyszta btaga¢ o pomoc
hrabiego Griffina Rhyssa?

- Przysztam zapyta¢ pewnego majetnego dzentelmena, czy nie
bedzie sktonny nam pomdc. Nie prosimy o wiele, milordzie, tylko o
skromny datek na podarki dla dzieci i ges na Swigteczny stot.

- Ailejest tych dzieci?

- Piecdziesiat.

- Piecdziesiagt?!

- Tak. Ale te dzieci od Swietego Mikotaja nie oczekuja zbyt
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wiele. Pomaranczy albo cukierkow, niczego wiecej. Kwota, o ktdra
prosze, dla pana bedzie sumka niewielkg, a dla dzieci.... Milordzie, ja
nawet nie potrafie sobie wyobrazi¢, jak to bedzie, jesli one niczego
nie dostang na Gwiazdke!

- No c0z... Trzeba przyznac, ze jest pani biegta w poruszaniu
ludzkich serc, panno Davies! Zgoda, przekaze pani pewng sumke na
sieroty, chorych czy starcéw, na kogo tam pani chce, byleby tylko
pani wreszcie stad sie wyniosta!

Hrabia, wydawszy z siebie cichy pomruk, przypominajgcy
sttumione przeklenstwo, otworzyt z trzaskiem szuflade w biurku i
zaczat w niej gwattownie czego$s szukac.

- A tak gwoli Scistosci, panno Davies - rzucit przez ramie - to ja
wcale nie skapie pieniedzy na cele dobroczynne. Zajmuje sie tym moj
prawnik. Nie obnosze sie z tym faktem, chociaz zastanowie sie, czy
nie wywiesi¢ na drzwiach listy wspieranych przeze mnie
szacownych instytucji. Bytby to dobry straszak na takich
sierzantdw-majorow w spodnicy, co to maszerujg mi przez dom i
wydaja rozkaz, ze mam im pomaoc.

- Moze pan mnie obrazac¢ do woli, milordzie, skoro znajduje pan
w tym tyle przyjemnosci. Potraktuje to jako cene, jaka ptace za to, ze
o$mielam sie zajmowac panu czas. Ale moze mito bedzie panu
ustysze(, jesli powiem, ze wdziecznos¢ ze strony dzieci bedzie
ogromna. Swieta to jedyny czas, kiedy one sg w stanie uwierzy¢ w
pomoc ze strony innych ludzi. Bo wielu ludzi czyni to tylko z okazji
Swiat.

- Pani od dawna opiekuje sie sierotami?

- Tak. Robitam to przed wojng, teraz tez tym sie zajmuje.

Nie odpowiedzial. Dalej przewracat szpargaly w swojej szufladzie,
a Gwen wykorzystata ten czas na baczniejsze przyjrzenie sie
niebywatemu dla niej wnetrzu. Przede wszystkim fasynujgca byta
stara bron i ogromna liczba ksigzek. Byly wszedzie, szafy od nich
peczniaty, zapetniaty szczelnie okragty blat duzego stotu, wspartego
na jednej grubej toczonej nodze na podstawie. Stosy ksigzek lezaty
na podtodze. Gwen zerkneta na tytuty i zorientowatla sie, ze w
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wiekszosci sg to ksigzki historyczne i biografie. Niektore z nich w
jezyku dla niej niezrozumiatym, mogta tylko sie domyslec, ze to
tacina.

- O!Jak dobrze, ze pani tu jeszcze jest, panno Davies!

W drzwiach pojawita sie pani Jones z wielkg tacg, na ktorej stat
czajnik, dwie filizanki z porcelany Wegwooda, dzbanuszek ze
Smietanka, cukiernica z cukrem, stodkie buteczki na talerzykach i
dzem z truskawek.

- Zaraz to gdzies postawie...

Pani Jones, wydawszy z siebie cichy, ale peten rozpaczy jek, wolna
reka zaczeta odsuwac nieco na bok ksigzki na stole.

- Nalitos¢ boska, Griffinie, czy pan musi wszedzie rozktadac te
swoje zakurzone ksigzki?

Gdyby oczy hrabiego mogty wypuszczac strzaty, poczciwa kobieta
zapewne zegnalaby sie juz z zyciem.

- Mowitem pani, pani Jones, zeby pani niczego nie podawata.
Panna Davies juz wychodzi, musze tylko jeszcze znaleZ¢ te przeklete
czeki.

- W takim razie, dlaczego pan nie poprosit panny Davies, zeby
usiadta? Szta tutaj taki szmat drogi! Gotowa jeszcze pomyslec, ze pan
nie ma pojecia o dobrym wychowaniu. Panno Davies, prosze da¢ mi
swoj kapelusz i peleryne, niechze pani siada przy kominku, o, tu, na
tym krzeSle. A ja juz podaje herbate. Pije pani z cukrem?

- Nie, dziekuje, nie stodze.

- Z cukrem, bez cukru... jakie$ cholerne herbaciane przyjecie -
wymamrotat pod nosem hrabia, konsekwencjg czego byta kolejna
reprymenda z ust pani Jones.

- Jest pan bardzo nieuprzejmy, Griffinie! Wystarczajaco juz pan
naburczat na te biedng istote. Powinien pan jg uszanowac, ona tak
sie poswieca...

- Przezyta gorsze rzeczy. Podobno byta pielegniarkg na Krymie -
wycedzit hrabia. Nagle poderwat gtowe znad szuflady. - Naprawde
pani tam byta, panno Davies?

- Bytam - przytakneta, uzmystawiajgc sobie, ze oczy hrabiego sg
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brazowe. Tak, brazowe, cho¢ przetkane zielenig i ztotem, jest tego
jednak za mato, aby powiedziec¢, ze te oczy sg piwne. Sg brgzowe. |
piekne...

Hrabia opuscit gtowe i podjat swoje poszukiwania w szufladzie.

- Mam nadzieje, ze uda sie panu odnaleZ¢ ten czek, milordzie -
odezwala sie potgtosem Gwen, teraz kontemplujgc wtosy hrabiego.
Wspaniate. Geste, wijgce sie, niejedna dama chciataby mie¢ co$
takiego na glowie. Rzesy pan hrabia tez miat geste i az za dtugie jak
na mezczyzne. Ale jemu jakos$ dziwnie pasowaty. - Moze mogtabym
panu pomo&c, milordzie?

- Nie! - burknat, rzucajac jej gniewne spojrzenie. - Niech pani
tam sobie siedzi, popija herbatke i bron Boze niczego nie dotyka!

- Pan hrabia ma niby taki swdj... system, on tak to nazywa -
zaszeptata konspiracyjnie pani Jones, podajgc Gwen filizanke
pachngcego Earl Greya. - Nie wolno przetozy¢ ani jednego papierka
czy ksigzki. Ale ja tak sobie mySle, ze jemu po prostu nie chce sie
tego posprzatac. Jest zbyt leniwy...

- Aha!

Hrabia, wydawszy z siebie triumfalny okrzyk, wyprostowat sie i
zaprezentowat obecnym damom ksigzeczke czekowa.

- Wiedziatem, ze jg znajde! - oSwiadczyt z btyskiem w oku. -
Niech pani za bardzo tu sie nie rozsiada, panno Gwendolyn Davies.
Za pare minut wyruszy pani w droge powrotng!

- 0O, nie! - zaprotestowata stanowczo pani Jones. - W taka
zamieC?! Niechze pan hrabia raczy spojrze¢ w okno!
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ROZDZIAL DRUGI

podmuch wiatru zatomotat w szyby. A za oknem widac¢
byto tylko biaty gaszcz wirujgcych ptatkéw sniegu.

- Och... Bylam pewna, ze zacznie padac pdzniej i zdaze...

- Niestety, matka natura nie wzieta pod uwage pani pragnien -
rzucit cierpko hrabia, podchodzac do okna. - Albo tez i z rozmystem
wybrata pani pore tak niedogodng, zaktadajac z gory, ze uwieziona
tu z powodu zamieci bedzie miata dostatecznie duzo czasu na
zmiekczenie mojego serca. Ja, panno Davies, zZyje teraz w
odosobnieniu, ale przedtem duzo bywatem i wiem, jak przebiegte sg
kobiety.

Gwen nie posiadata sie z oburzenia.

- Alez... alez mnie co$ takiego nigdy by nie przyszto do gtowy!
Wiedziatam, ze zbiera sie na $niezyce, bytam jednak przekonana, ze
zdaze przedtem wroci¢ do domu. Jesli pan mi nie wierzy...

Hrabia uniost pokryta bliznami reke, nakazujac cisze.

- Dziwne, ale ja wierze pani - oSwiadczyt. - Tylko ostatni glupiec
probowatby zastosowac taka taktyke wobec mnie, a ja wcale nie
uwazam pani za osobe niemadra. I prosze sie nie martwic¢, wréci
pani do domu moim powozem. Jones odwiezie panig, potem
zatrzyma sie w zajezdzie i tam przeczeka zamiec.

- Milordzie! - Pani Jones spogladata na hrabiego niemal z
politowaniem. - Chce pan, Zeby Daniel jechal konmi w takg zamiec?!
Ma ugrzezna¢ w pierwszej zaspie? O ile wczeSniej nie zgubi ktoregos
z kot, przeciez tym powozem juz chyba ze cztery lata nikt nie jezdzit!

- Ale moze to jeszcze nie zamiec... - rzucita z nadziejg w glosie
Gwen.

Hrabia az prychnat.

- Ajak pani nazwie to, co dzieje sie teraz na dworze? Po prostu
zta pogoda, czy jak?

Gwen spojrzata w okno doktadnie w chwili, gdy gwattowny
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- Jak zwal, tak zwat - podsumowata pani Jones. - Panna Davies w
kazdym razie musi pozosta¢ w zamku. Ide przygotowac niebieski
pokad;.

Zanim ktokolwiek zdazyt zaprotestowac, przemkneta miedzy
hrabig a Gwen i znikneta za drzwiami. Gwen spojrzata na pana
domu, pewna, ze on i tak nie jest w stanie by¢ bardziej niezado-
wolony z rozwoju sytuacji niz ona.

- Musze wracac do sierocinca - oswiadczyta kategorycznym
tonem.

Hrabia sapnat gniewnie i utykajac lekko, powrdcit do swojego
biurka.

- Czy pani nieobecnos¢ w sierocincu grozi rebelig ?

Gwen zesztywniata.

- Osoby, ktére zatrudniam, potrafig zadbac¢ o porzadek.

- A czy ma pani jakas rodzine, ktéra niepokoi sie teraz o panig?

- Nie mam rodziny, a w sierocincu zapowiedziatam, ze w razie
czego schronie sie na farmie Denhallowéw.

- A wiecjednak!

Hrabia, wydawszy z siebie kolejny triumfalny okrzyk, opart obie
rece o blat biurka, nachylit sie ku Gwen i wpit w nig ptongcy wzrok.

- Pani wiedziala, ze nadcigga zamie¢, a jednak pani tu przyszia!

- Naturalnie! Bo zupetnie nie spodziewatam sie, ze nadciggnie
tak predko. A na farmie Denhallowéw zamierzatam schronic sie
ewentualnie w drodze powrotnej - odparta z najwieksza godnoscia,
na jaka byto jg stac. - Ogromnie mi przykro, ze zmuszona jestem
naduzywac panskiej goScinnosci.

- Szkoda, ze dopiero teraz jest pani przykro - rzucit gniewnie
hrabia i opadt na krzesto. A Gwen czuta, Ze jego grubianstwa dtuze;j
nie wytrzyma.

- Milordzie! Ja doskonale zdaje sobie sprawe, ze jestem tylko
przetozong sierocinca, ktory rozpaczliwie potrzebuje finansowego
wsparcia. Tym niemniej nawet ja zastuguje na uprzejme traktowa-
nie, niezaleznie od tego, co myslatam sobie wczesniej i jaka obecnie
jest pogoda. Dlatego stanowczo wole teraz udac sie na farme

str. 15



Denhallowow niz znosi¢ panskie barbarzynskie wrecz zachowanie.
Zegnam pana!

Wstata z krzesta i zrobita w tyt zwrot. Niestety, okazato sie, ze
hrabia jest bardziej zwinny, niz mozna sie byto tego spodziewac i
pierwszy dopadt do drzwi.

- Niechze pani nie bedzie niemgadra, panno Davies. Nigdzie pani
nie pojdzie.

- Nie jestem niemadra, milordzie. A wtasnie tego rodzaju
komentarze z panskich ust sg przyczyng mojego odejscia.

- Panno Davies! Ja nie pozwole, zeby pani wychodzita w taka
zamiec!

- Ajanie zostane tutaj, milordzie, gdzie traktuje sie mnie tak
lekcewazgco.

Hrabia zastanowit sie przez chwile.

- Dobrze wiec. Poniewaz nie chce ponosi¢ odpowiedzialnosci za
pani Smier¢, powstrzymam sie od tych... komentarzy, czyli najlepiej
bedzie, jesli wobec pani zachowam dystans jak najwiekszy,
powiedziatbym, catkowity.

Gwen spokojnie wytrzymata jego gniewny wzrok.

- Sadze, ze bedzie to najlepsze rozwigzanie, milordzie, i
nietrudne do wykonania. Bo ja z panskiej nadzwyczajnej goScinnosci
zamierzam skorzysta¢ w stopniu najbardziej minimalnym, czyli w
ogole.

- W ogole? Panno Davies, a czy pani przypadkiem nie obawia sie
pozostac tutaj z powodu mojej reputacji? Boi sie pani, co ludzie beda
gadac¢, kiedy dowiedzg sie, ze mtoda, niezamezna dama zatrzymata
sie na noc u tego dziwaka?

- Ludzie uznajg, ze bytam w sytuacji bez wyjscia. Jestem tego
pewna.

Na ustach hrabiego pojawit sie uSmieszek. Wstretny. Rownie
nikczemnego, szyderczego usSmieszku Gwen nigdy jeszcze w swoim
Zyciu nie widziata.

- Chyba nie obawia sie pani, ze wslizgne sie do pani sypialni i
sprobuje ja wykorzysta¢ w wiadomy sposob?
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- Obawiam sie, Ze gorzko pan by tego pozatowal, milordzie. Ja
od dawna zmuszona jestem sama troszczyc sie o siebie!

- Byl czas, panno Davies, ze z najwiekszg checig pozbytaby sie
pani swojej cnoty w moim towarzystwie!

- Tak pan sadzi, milordzie? A ja mysle, ze chelpienie sie
dawnymi podbojami sercowymi jest niegodne dzentelmena.

Zaczal zblizacC sie do niej, niespiesznie, ale konsekwentnie.

- Dzentelmen umart, panno Davies, w chwili gdy na
najstarszego syna z hrabiowskiego rodu Rhyssow spadta ta
przekleta belka i zmienita go w ruine cztowieka.

Na pewno byto to straszne, tym niemniej Gwen nie zamierzata
ustepowac teraz placu.

- A mozejestinaczej, panie hrabio? Moze pan, w zwigzku ze
zmiang pewnych okoliczno$ci, zmienit rowniez metode uwodzenia?
Jesli tak, to musze pana rozczarowac. Ja wiele lat spedzitam wsrod
mezczyzn. Zdarzali sie tacy, ktorzy uwazali, ze kobieta niespecjalnie
tadna czy majetna marzy tylko o tym, zeby znalez¢ sie w ich tozu. W
moim przypadku nie powiodlo im sie, poniewaz moja niewinnos¢
jest jedyna rzeczg, ktorg moge nazwac swojg wiasnoscig. Tym
niemniej musze przyznac, ze pomyst sportretowania siebie jako
tajdaka i rozpustnika w celu uczynienia z siebie postaci bardziej
interesujacej jest dla mnie absolutng nowoscia.

- Zaden mezczyzna, ktéry wyglada tak jak ja, nie moze liczy¢ na
powodzenie u kobiet, panno Davies.

- Czyli mam ptakac z zalu, ze panskie blizny odebraty panu
mozliwo$¢ uwodzenia kobiet?

- Odebraly mi o wiele wiecej - mruknat, ruszajac ku drzwiom. -
Ale pani zapewne by tego nie pojeta... Gdzie, u diabta, podziewa sie ta
Jones?

W tym samym momencie, jak za dotknieciem czarodziejskiej
rézdzki, w drzwiach ukazata sie pani Jones z zapalong Swiecg w
reku.

- Przeciez jestem - odezwata sie z przygana. - Panno Davies,
bardzo prosze ze mna, juz wszystko przygotowatam. Rozpalitam
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ogien w kominku i naniostam wody do mycia.

Hrabia powrdcit na swoje stanowisko, czyli za swoje biurko.

- Kolacje zjem tutaj, w gabinecie - oSwiadczyt i dodat z
naciskiem: - Sam!

- Skoro pan sobie zyczy... Panno Davies, bardzo prosze!

Pani Jones uniosta wyzej Swiece, zeby lepiej osSwietli¢ ciemny
korytarz i poprowadzita Gwen ku schodom.

- Panno Davies, bardzo prosze, niech pani sie nie gniewa. On
zawsze jest troche nieuprzejmy, kiedy przeszkadza mu sie w pracy, a
poza tym, jak jest zimno, chora noga bardzo mu dokucza.

Troche nieuprzejmy! Gwen, cho¢ nieraz spotykata na swej drodze
osoby nieuprzejme, nigdy dotad nie zetkneta sie z kims, kto by
wobec niej z rozmystem byt tak niegrzeczny, zuchwaty, tak
odrazajacy! A ta gtupia uwaga, ze mégltby ja uwie$é. Zatosne!

- On konczy swoja ksigzke - wyjasnita nie bez dumy pani Jones. -
Historie Walii. Od czasow rzymskich do panowania krolowej
Elzbiety.

Na pietrze przeszty najpierw przez dtuga galerie, wytozong
mahoniowa boazeria. Sciany zawieszone byty portretami, zapewne
przodkow, jak domyslita sie Gwen. MezczyZni i kobiety w bogatych
strojach z minionych epok, Swiadczacych o potedze rodu, bardzo
srogo spogladali na corke biedakéw. Wrecz zadzierali nosa. Ale
Gwen wcale nie miata zamiaru dac sie zastraszy¢, tak samo, jak nie
czuta leku przed ostatnim z ich rodu, ktérego portret wtasnie ukazat
sie jej oczom.

Hrabia Griffin w wizytowym ubraniu. Prawdopodobnie miat
wtedy niewiele ponad dwadzie$cia lat. Mimo eleganckiego stroju
przybrat poze niedbatg, opierajgc sie tokciem o0 marmurowy gzyms
kominka. Ta swoboda pasowata jednak do jego uSmiechu i wyrazu
0Czu, sugerujacego, ze caly Swiat stworzony zostat po to, by
dostarczac panu hrabiemu rozrywek. Czemu nie? Sagdzac po port-
recie, hrabia byt nie tylko bogaty i utytutowany, lecz réwniez
przystojny. Przystojny tak, ze az zapierato dech.

Czas mija, hrabia nie ma juz dwudziestu lat. Straszliwe blizny
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szpeca i postarzaja, ale cos z tego urodziwego mtodzienica pozostato
do dzis. Wspaniate, wijgce sie wtosy. Zdecydowane rysy twarzy i
kpigce, btyszczace inteligencjg oczy. Sylwetka w ogdle nie ulegta
zmianie. Nadal byt to wysoki, dtugonogi i barczysty mezczyzna.
Mimo blizn, hrabia pozostat mezczyzng bardzo pociggajacym i fakt,
ze sam skazat siebie na odosobnienie, wynikat po prostu ze stabosci
charakteru. Dlatego Gwen nie miata zamiaru zatamywac¢ nad nim
rak.

- To stato sie pie¢ lat temu, w Oksfordzie - odezwala sie nagle
pani Jones. - Pan hrabia konczyt wiasnie studia historyczne. Byt taki
przystojny, czarujgcy, mtode damy fruwaty wokot niego jak stadko
ptaszkdéw, a kazdy mtody szlachcic chciatl by¢ jego przyjacielem.
Trudno byto znalez¢ bardziej radosnego mtodzienca niz nasz hrabia.
Ale ten pozar i tamta kobieta ztamaly mu serce. Ona zaraz po tym
wypadku zwrdcita mu stowo. Ale moze to i dobrze, Ze sie jej pozbyt,
sama zresztg mu to wtedy powiedziatam. A sposrdd tych wszystkich
jego przyjaciot pozostat przy nim jeden, moze dwoch i tylko dlatego,
ze hrabia jest bogaty. M@j biedny chlopiec szybko sie zorientowat...

Czyli to nie z proznosci hrabia uciekt od ludzi... Uciekl, bo kiedy
spadta na niego ptongca belka, caty jego dotychczasowy swiat legt w
gruzach.

- A podczas swiat... Panno Davies, ja nie znam nikogo innego,
kto by tak uroczyscie obchodzit Swieta jak on. Caty dom
rozbrzmiewat koledami, wySpiewywat je na cate gardto. Radowat sie
z tych Swiat, tak samo jak jego Swietej pamieci rodzice. Ilez tam
zawsze byto podarkdéw, a jakie przysmaki na stole! Na okres Swigt
najmowano do zamku catg armie kucharek i pomywaczek. Nawet
pomywalnie ozdabiato sie gateziami sosny, jemiolg i ostrokrzewem.
Och...

Pani Jones otarta oczy rabkiem $nieznobiatego fartuszka.

- Ale najbardziej tesknie za jego Spiewem. Jakiz on ma piekny
gtos, panno Davies! Spiewa jak sam aniol!

- A dlaczego teraz nie Spiewa? Czy dym podczas tego pozaru
uszkodzit mu ptuca?

str. 19



- Nie. On méwi, ze nie ma juz serca do Spiewania! Prosze, panno
Davies. To jest niebieski pokoj, naprawde tadny, zaraz pani sama sie
o tym przekona.

Otworzyta drzwi i Gwen az westchneta. Nigdy bowiem jeszcze nie
widziata wiekszej i piekniejszej sypialni. Panowat tu potmrok, ale
kiedy pani Jones zapalila jeszcze kilka swiec, pokoj ukazat sie w catej
krasie. Sciany oklejone byty tapetg w $liczne niebieskie kwiatki,
meble lekKie, z r6zanego drewna i z jasnymi obiciami w delikatny
wzor. Loze olbrzymie, z baldachimem i zastonami w krélewskim
granacie. Gruba niebieska kotdra z satyny byta odsunieta na bok,
widac byto, ze ktos to toze stat pospiesznie.

Sliczne mebelki byly jednak zakurzone, a wiec w tym pokoju nikt
nie spat od lat.

- Prosze sie rozgoscic¢, panno Davies - powiedziata serdecznie
pani Jones. - A ja przyniose jeszcze troche niezbednych rzeczy.
Bedzie czuta sie pani jak u siebie w domu.

O ile w takim miejscu mozna rzeczywiScie poczuc sie jak w domu...

- A mozejapojde razem z panig i pomoge w czyms, pani Jones?
Szczerze mowigc, nie przywyktam do bezczynnosSci.

- Alez pani jest goSciem pana hrabiego, panno Davies!

- Raczej uciekinierem przed ztg pogoda, pani Jones!

- Totezracja.. A wiec prosze, w kuchni rzeczywiscie jest o wiele
cieplej i przytulniej. Griffin nie musi o tym wiedzie¢. Poza tym on jest
teraz w takim nastroju, ze Bog jeden wie, kiedy wysSciubi nos ze
swego gabinetu.

P6inoc na pewno dawno juz mineta, a Gwen, narzuciwszy na plecy
niebieska satynowa kotdre, nadal trwata na tozu w pozycji siedzacej,
obejmujac kolana rekami. Odziana byta w nadzwyczaj obszerng
koszule nocng pani Jones, kobiety o zlotym sercu, ktora
przydzwigata mnéstwo wegla do kominka, przyniosta tez goraca
butelke do wygrzania t6zka, dodatkowe trzy Swiece, dwa koce i szal.

Na dworze Snieg padal nieprzerwanie, miotany przez zawodzacy
wicher. Snieg zapewne zasypat juz droge. Co bedzie, jeéli jutro Gwen
nie bedzie mogta wydostaé sie z zamku? Ani pojutrze? Swieta
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przeciez juz za pasem, a ona pragneta gorgco, zeby dzieci w tym
Swigtecznym okresie miaty nie tylko czyste ubrania i petne brzuszki,
lecz dostaly takze podarki, a na stole pojawity sie Swigteczne
smakotyKki. Dlatego teraz postanowita w duchu skorygowac nieco
swoje postepowanie. Zadnych dyskusji i utarczek stownych. Trzeba
dziata¢ dyplomatycznie i niczym hrabiego nie denerwowac. Bo
jeszcze, nie daj Boze, hrabia zmieni zdanie i nie wypisze tego czeku. |
co wtedy bedzie? Och, dlaczego ona w rozmowie z hrabig nie
potrafita pows$ciggnac swego jezyka? Dlaczego?!

Odrzucita niebieska kotdre i wyskoczyta z t6zka. Az jeknela, kiedy
bose stopy dotknety prawie lodowatej posadzki. Chwycita za szal,
owinetla sie nim szczelnie i podeszta do okna. Wszedzie biato, tylko
Snieg i Snieg...

Odwracita sie i omiotta wzrokiem olbrzymi pokoj. Zadrzata, ale
wcale nie z zimna. Ten poko;...

Nie. Ona tu nie zostanie. Ubierze sig, zejdzie do kuchni i poczeka
tam do rana, poki nie pojawi sie pani Jones. Lepsze to, niz
przerazajgca samotno$¢ w pustych czterech $cianach.

Ubrata sie, wzieta jedng ze Swiec i ruszyta przed siebie mrocznym
korytarzem. Kiedy weszta do galerii przodkéw, przeszta tylko
kawatek i przystanela, unoszac wyzej Swiece. Pokusa, zeby spojrzec
jeszcze raz na portret hrabiego w rozkwicie mtodosci, byta zbyt
wielka.

Tyle urody zabranej przez zty los... Jakby to byto, gdyby takie
nieszczescie przytrafito sie jej - Gwen Davies? Gdyby natura
najpierw obdarowata jg oszatamiajgcg urodg, potem nagle dodata
straszliwe blizny, a odebrata ukochang osobe i przyjaciét? Kto wie,
moze ona wtedy tez, zgorzkniata, petna gniewu i zalu do catego
Swiata, pragnetaby tylko samotnosci?

- Czy wygody, zaproponowane pani, nie odpowiadajg pani
wymaganiom, panno Davies?

Odwrdcita sie, wystraszona. Hrabia stal dokladnie za jej plecami,
wynurzajac sie z ciemnosci jak jakis duch.

Ten duch niespodziewanie chwycit ja mocno za przegub reki.
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- Pani pozwoli, ze zabiore Swiece. Wolatbym nie kusi¢ losu. Juz
raz omal nie zgingtem w ptomieniach.

Zdenerwowana i zbita z tropu, bez stowa protestu pozwolita
wyjac sobie lichtarz z rak.

- Czy w niebieskim pokoju byto pani za chtodno, panno Davies?
Czy pokodj nie spodobat sie pani?

- Och, nie! To bardzo piekny pokadj.

- W takim razie dlaczego myszkuje pani w Srodku nocy po moim
domu?

- Wecale nie myszkuje, milordzie, i zapewniam, ze nie mam
najmniejszego zamiaru pana okrasc. Ide do kuchni, zeby poméc pani
Jones w przygotowaniu Sniadania.

- W $rodku nocy?

- Wkrotce bedzie juz Swita¢, milordzie - oSwiadczyta z nadzieja,
ze ma racje. Niestety, hrabia wyjal z kieszonki swoj szczeroztoty
zegarek i otworzyt koperte.

- Jesttrzecia! - [ gtoSno zamknat koperte z powrotem. - Bedzie
pani dtugo czekata w tej kuchni, panno Davies, a panuje tam
lodowaty chtod. Pani Jones przed udaniem sie na spoczynek gasi
wszedzie ogien. Proponuje, zeby pani wrocita tam, gdzie byta
poprzednio. Pani Jones rano przyjdzie po panig, kiedy Sniadanie
bedzie gotowe.

Odwrdcit sie na piecie i ruszyt przed siebie.

- Milordzie!

- Och... - Przystanat i wyciagnat reke z lichtarzem, pragnac jej go
zwrocic. Ale Gwen nie Swieca byla teraz w gtowie.

- Milordzie, ja... ja chcialam pana przeprosic. Podczas naszej
rozmowy pozwolitam sobie na kilka ostrych stow. Mam nadzieje, ze
nie zmienit pan swego zdania, jesli chodzi o ten datek dla sierot...

Usta hrabiego wykrzywit przez chwile jaki$ osobliwy grymas.

- Uczynie, co obiecatem, panno Davies. Dla dobra tych dzieci.

Gwen z wielkiej ulgi az westchneta cicho.

- Jestem bardzo wdzieczna, milordzie.

- Ajanie jestem jakims$ potworem, cho¢ moj wyglad moze
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wywotac tego rodzaju skojarzenia.

- U mnie nie - oSwiadczyta spokojnym glosem Gwen. - Zdarzyto
mi sie ogladac o wiele gorsze blizny.

- To zrozumiate, skoro jest pani pielegniarka. Zwykle ludzie
reagujg inaczej. Ale skoro moja twarz nie wzbudza w pani odrazy, a
mnie takze, jak pani, wcale nie pilno do 16zka, proponuje tyk brandy.
U mnie, w moim gabinecie.

Gwen nie odpowiedziata od razu. Jej milczenie hrabia
zinterpretowat, naturalnie, po swojemu.

- Obiecuje pani, Ze z mojej strony nic pani nie grozi - powiedziat,
po jego twarzy przemknat znow ten niemilty us$mieszek. - Nie nalezy
pani do tego rodzaju kobiet, jakie mnie pociggaja. A moze jednak
czuje pani przede mng lek?

- Nie, milordzie.

- W takim razie prosze ze mng, panno Davies. Weszli do
gabinetu. W kominku ptonat ogien,

rozsiewajac dookota blask i ciepto. Brazowawe Swiatto lampy
olejowej oSwietlato stosy szpargatow i ksigzek na biurku, czyli
batagan. Ale, o dziwo, sanktuarium hrabiego wydato sie teraz Gwen
miejscem nadzwyczaj zacisznym i przytulnym.

Bez stowa wskazat Gwen krzesto, a sam wsunat reke za ksigzki
na potce tuz koto drzwi.

- Czyste - obwiescit, wyciaggajac zza ksigzek dwie szklaneczki. -
Pani Jones przyniosta dzis rano.

Zabral sie za nalewanie brandy, Gwen natomiast opadty nagle
watpliwosci.

- Moze jajednak nie powinnam...

- Napic sie brandy? A dlaczego? Jesli pani mnie sie nie boi, nie
powinna czuc leku przed odrobing brandy. Prosze potraktowac ja
jako... medykament, panno Davies!

Podat jej kieliszek i usadowit sie w krzesle naprzeciwko.

- Ajakiej wysokosSci ma by¢ ten datek, zeby uszczesliwic te pani
sierotki?

- Dziesiec funtow. Hrabia wypit tyk brandy.
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- Chyba niewiele jak na taka liczbe dzieci.

- Bo teziniewiele trzeba, zeby je uszczesliwi¢, milordzie. A poza
tym obawiam sie, ze gdybym wymienita wiekszg kwote, pan nie
zdecyduje sie na nastepny datek!

Hrabia rozesmiat sie. Te nieglos$ne, niskie dzwieki okazaty sie
zadziwiajgco przyjemne dla ucha.

- Madra odpowiedz - powiedziat. - W dowo0d uznania, panno
Davies, postanowitem podang przez panig kwote nieco powiekszyc¢.

Gwen uSmiechneta sie.

- Dziekuje, milordzie.

- Jesli to wilasnie spedzato pani sen z powiek tej nocy, jest juz po
ktopocie.

Wstat, podszedt do kominka i postawit swoj kieliszek na gzymsie.

- A moze ma pani jeszcze jakie$ inne zmartwienia?

- Alez skad!

- W takim razie, co tak naprawde sktonito panig do opuszczenia
pokoju w srodku nocy? Wyjawi mi to pani?

- Pan tego nie zrozumie, milordzie.

- Przekonajmy sie.

- Dobrze, powiem panu. Rzecz w tym, Ze ja... ja wcale nie pragne
samotnosci, ktorej pan, panie hrabio, tak taknie. Ja jej sie boje.

Zamilkta na chwile, zapatrzona w ogien.

- To byto bardzo dawno - powiedziata cicho, nie odwracajac
wzroku od ztocistych ptomieni. - Miatam wtedy cztery lata, a
pamietam, jakby zdarzyto sie wczoraj. Moi rodzice zmarli na goracz-
ke oboje, w odstepie kilku godzin. Bytam z nimi sama przez catg te
noc. Dopiero nastepnego dnia, koto potudnia, kto$ zapukat do
naszych drzwi.

Pamietata. Strach, rozpaczliwe préby zmuszenia rodzicow, zeby
podniesli sie z 16zka. I jak jg stamtad zabierano, jak opierata sie,
krzyczata i kopata...

Hrabia bez stowa nalat jej nastepng porcje brandy. Nalat tez sobie
i usiadt w swoim krzesle. Wtedy wypita tyk.

- Zabrali mnie do sierocinca. Wielu ludzi uwaza, ze to co$
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strasznego, zwtaszcza ci, ktorzy czytali powiesci Dickensa. Bo tez i
jest wiele ztych sierocincéw. Mnie jednak spotkato szczescie. Wysta-
no mnie do jednego z najlepszych. Jedzenie byto proste, ale nikt nie
chodzit gtodny. Ubranie czyste, na pewno lepsze niz brudne szmaty,
jakie nositam przedtem. Ale ten strach, po tamtej nocy, pozostat we
mnie na zawsze. Boje sie by¢ sama, zwtaszcza w ciemnosSciach. W
sierocincu mam naturalnie swdj wtasny pokoj, ale mam tez
Swiadomos¢, ze w poblizu jest bardzo wiele innych os6b. Wystarczy
krzykng¢, a nawet tylko podniesc gtos i juz kto$ mnie ustyszy.

- Czyli nie miata pani tatwego zycia, panno Davies.

- Nie. Ale udato mi sie przetrwac, milordzie.

- Ajakto sie stato, ze zostata pani pielegniarka?

- Dzieki temu, ze po raz drugi w moim zyciu dopisato mi
szczescie. Nasz pastor, wielebny Johnston, uwazat mnie za bystrg
dziewczynke i kiedy dowiedziat sie, ze chce by¢ pielegniarka,
postanowit optaci¢ mojg edukacje. A potem, kiedy dowiedziatam sie
o sytuacji na Krymie, poprositam, zeby mnie tam wystano.

- Odwdzieczajac sie wielebnemu dobra praca czy podazajac tam
za ukochanym?

- Wielebny Johnston uczynit to bezinteresownie, milordzie. A na
Krym, owszem, podazytam za kims. To byta Mary Seacole.

- A nie panna Florence Nightingale ze swa stynng lamp3g?

Hrabia porzucit powazny nastroj i znow zabtysnat ironig. Gwen
wcale nie byta zadowolona z tej transformacji.

- Panna Florence Nightingale jest nadzwyczajng osoba, jej
metody uratowaty wiele istnien ludzkich. Ale ja wiecej czasu
spedzitam z panng Mary Seacole w Bataktawie niz w lazarecie w Se-
wastopolu. Moze pan styszat o pannie Seacole? Ona, co prawda, nie
jest tak znana jak panna Nightingale, ale...

Gwen u$miechneta sie na wspomnienie dzielnej i
zdeterminowanej Kreolki.

- To cudowna kobieta! Dla niej nie ma zadnych przeszkéd.
Departament Wojny odestat jg z kwitkiem, a ona i tak pojechata na
Krym i za wtasne pienigdze urzadzita lazaret bardzo blisko frontu.
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Gdyby pan styszal, jak Mary zwracata sie do oficerow, ktorych znata
jeszcze z Zachodnich Indii! Mowita o nich zawsze ,moi chtopcy”. I tak
bardzo chciata im pomoc...

Jej glos nagle zamart, kiedy przypomniata sobie, ilu tym dzielnym
miodym ludziom nie mozna juz byto w niczym pomdc, jak wielu z
nich zostato zabitych.

- Czyli to panna Seacole wywarta na panig taki wielki wplyw? -
zapytal hrabia, poprawiajgc sie w swoim krzesle. - A prosze mi
powiedzie(, czy pod Bataktawg rzeczywiscie byto az tak zle, jak
pisano w gazetach?

- Jeszcze gorzej, panie hrabio. Zadne piéro nie odda tego, co tam
sie dziato naprawde. - PomyS$lata, ze nigdy nie zapomni
rozdzierajacych jekdw, skarg i charakterystycznego zapachu
rannych, ktorzy, sttoczeni na statkach, przewozeni byli do lazaretu
panny Nightingale. Ani tego poczucia catkowitej bezradnosci wobec
czyjegos cierpienia.

- I todlatego nie jest juz pani pielegniarka? Gwen dopita swojg
brandy i skineta gtowa.

- Tak. Wystarczajgco napatrzytam sie na Smier¢, krew i
kalectwo. Wystarczy mi tego na cate zycie. A ja lubie dzieci i
wiedziatam, ile dobrego mozna zrobic¢ jako wychowawczyni w
sierocincu, majgc tak wspanialg przetozong, jakg miatam ja, gdy
zaczynatam te prace. Potem ustyszatam, ze szukajg przetozonej do
Sierocinca Swietej Brygidy w Llanwyllan. Zgtositam sie i zostatam
przyjeta. Dzieki temu zresztg zjawitam sie u pana, panie hrabio.

Kaciki ust hrabiego drgnety. USmiechnat sie.

- Tak. Zjawita sie pani i predko stad nie wyjdzie. Jest pani
uwieziona tu razem ze mng!
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ROZDZIAL TRZECI

sytuacje. W tym pokoju byta sam na sam z bardzo

pociggajacym dzentelmenem, na dworze szalaty zywioty, a
w catym wielkim zamku byta jeszcze tylko para stuzgcych. Mimo to,
rzecz dziwna, Gwen nie odczuwata zadnego leku, a to wydawato jej
sie nadzwyczaj niestosowne.

Hrabia wstat z krzesta i dorzucit wegla do kominka.

- Jak heroina z gotyckich opowiesci albo z jakiej$ bajki... -
powiedziat. - Cnotliwa panna Gwendolyn Davies trafita do zakletego
zamku. W tym zamku mieszka piekny ksigze, na ktorego zta
czarownica rzucita urok, zmieniajgc jego twarz w szpetna. A moze...

Wyprostowat sie i spojrzat na nia.

- Gdyby pani mnie pocatowata, zte czary przestang dziatac.
Blizny znikng i bede taki, jak przedtem. Mtody, przystojny i
szczesSliwy.

Serce Gwen, znOw rzecz dziwna, zabito zywiej. Ale nad gtosem
udato jej sie zapanowac.

- Przeszlo$c¢ jest czym$ nieodwracalnym, milordzie. Ja z wielka
checig wybratabym sobie inng, ale jest to przeciez niemozliwe.
Trzeba sie z tym pogodzic.

Hrabia chwycit za pogrzebacz i poprawit ogien. Snop iskier znikt
w kominie.

- Nie musi mi pani tego méwic. Przeciez codziennie spogladam
w lustro.

Gwen wstata i wyjeta mu pogrzebacz z reki, zanim zdazyt nim
przewiercic brykiet na wylot.

- Pan ma straszliwe blizny, panie hrabio, ma pan tez ktopoty z
nogg, ale oprdcz tego, jak podejrzewam, zdrowie panu dopisuje. Jest
pan tez bogaty i utytutowany. Za to wszystko powinien pan by¢
losowi wdzieczny.

Gwen nagle uswiadomita sobie w pelni swojg obecng
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- I co?Zachowywac sie tak, jakby nic sie nie stato?! - rzucit
gniewnie. - L.atwo pani tak mowi¢, panno Davies. Ciekawe, czy gdyby
pani miata blizny, na widok ktorych ludzie odwracajg sie ze
wstretem, prawitaby mi kazania o tym, ze tak naprawde to jestem
cztowiekiem bardzo szczeSliwym.

Gwen odtozyta pogrzebacz na miejsce, spojrzata na hrabiego i
spokojnie wytrzymata jego gniewny wzrok.

- A czy zdaje pan sobie sprawe, ze bardzo wielu ludzi z checia
znalazloby sie w panskiej sytuacji?

- A czy pani wie, z jak wieloma ludZmi ja z checig bym sie
zamienit?

- Kiedy zacznie pan znéw bywac wsrod ludzi, przestang
zauwazac panskie blizny. Nie powinien pan uciekac¢ od ludzi. Ja
pojmuje, Ze doznatl pan réwniez zawodu sercowego...

- A c0z pani raptem moze wiedzie¢ o stanie mojego serca?

Gwen zarumienita sie, ale brneta dale;.

- Wiem, ze odtrgcita pana kobieta, ktorg zamierzat pan poslubic.

Hrabia zasmiat sie dziwnie gorzko. Odszedt od kominka i stanagt za
swoim biurkiem.

- Nie powinno to pani obchodzi¢, ale wyznam co$ pani... Pod
tym wzgledem ten wypadek wyszedt mi na dobre. Rozstatem sie z
piekng Letycjg, a gdybym sie z nig ozenit, juz po miesigcu bytbym
rogaczem. Ja wcale nie tesknie za utracong mitoscig, panno Davies!

Gwen westchneta z ulga. Naturalnie cieszyta sie tylko i wytacznie
ze spokoju ducha hrabiego Griffina.

- Ciesze sig, ze to stysze, milordzie. | powtarzam raz jeszcze.
Powinien pan wroéci¢ miedzy ludzi.

- Wro6ci¢ miedzy ludzi? Latwo pani méwic, bo nie ma pani takich
doswiadczen jak ja. Na pani widok nikt nie odwraca sie z lekiem i
odrazg. Nie musi pani tez wcigz na nowo uzmystawiac sobie, ze cata
pani przysztosc¢ zostata zrujnowana z powodu béjki, ktorej pani
wcale nie zaczela. A poszto o kobiete, ktora okazata sie niewiele
lepsza od ladacznicy...

- Wocale nie twierdze, panie hrabio, ze to wszystko jest proste.
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Ale ja tez w zyciu zebratam wiele gorzkich doswiadczen. Czy pan
sadzi, ze tatwo mi przyszto wykuc¢ swdj los w Swiecie, ktory
kobietom stwarza tak niewiele mozliwosci, zwtaszcza kobietom
ubogim, nie posiadajacym zadnej rodziny? A je$li chodzi o panska
przysztosc... Na pewno bedzie nieco inna, niz pan planowat we
wczesnej mtodosci, ale to wcale nie znaczy, ze nie wolno panu juz
niczego oczekiwac od zycia, nie wolno do niczego dazy¢. Chociaz
mysle, ze pan sam zdaje sobie z tego sprawe i dlatego zajat sie
pisaniem ksigzki.

- Przede wszystkim w ten sposéb zabijam czas. Dzieki temu
jeszcze nie oszalatem.

- Tylko to? Aha... W takim razie nie bedzie pan miat nic
przeciwko temu, jeSli wezme sobie kilka kartek i dorzuce do ognia.

Szybkim krokiem podeszta do biurka, zanim jednak zdazyta
dotknac¢ ktorejkolwiek kartki, hrabia podskoczyt do niej i ztapat jg za
reke.

- Jak pani moze?! To moja praca!

- Praca? - spytata chtodno, Swiadoma jednoczesnie, Ze roste
meskie ciato znajduje sie zaledwie kilka cali od niej, co wzbudzato w
niej jakas ekscytacje. Bardzo osobliwg i dotad nieznang. - Mowit pan,
ze W ten sposOb zabija tylko czas.

- Niech pani oszczedzi sobie kolejnych wywoddw, panno
Davies! Sam najlepiej wiem, czemu zajatem sie tg ksigzka. A co do
unikania ludzi... Tak, stronie od nich, dzieki temu oni nie majg
mozliwosci mnie odtrgcic¢. Proste, prawda? Pani postepuje inacze;.
Pani Ignie do ludzi i chce, zeby darzyli panig sympatig, dlatego stara
sie pani by¢ uzyteczna i potrzebna innym. To zresztg sktonito pania
do przyjscia tutaj. Tesknota, zeby by¢ kochang. Uczucie tak samo
egoistyczne, jak moje pragnienie bycia samym. Czyz nie tak, panno
Davies?

- Jak pan Smie! - Gwen, pobladta z oburzenia, jednym szybkim
ruchem wyzwolita swoja reke. - Jak pan $mie uwazac¢ mojg prace za
przejaw egocentryzmu i egoizmu? Ja w ten sposdéb pomagam innym
ludziom. A pan... Czy pan robi co$ dla innych? Oprocz dasania sie i
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rozpamietywania swoich niepowodzen, nie robi pan nic! Mnie w tym
zamku uwiezila zamie¢, a pana... pana zwykta proznosc!

- Préznosc? - warknat. - Czy to proznos¢, ze chce Swiatu
zaoszczedzi¢ tego widoku?

Jednym gniewnym ruchem odgarnat wtosy w tyt, aby Gwen mogta
doktadnie przyjrzec sie spustoszeniu na jego twarzy, szyi i uchu.

- Tak.Tojest pr6znosc¢i duma - oSwiadczyta spokojnym gtosem
Gwen. - Z taka postawg zetknetam sie wielokrotnie, zwtaszcza wsréd
oficeréw, bardzo przystojnych, ktorzy odniesli ciezkie rany albo stali
sie kalekami. Kilku z nich z tego powodu odebrato sobie zycie. Pan w
pewnym sensie tez to uczynit. Pan uciekt od ludzi, jakby pogrzebat
sie zywcem. A je$li chodzi o pragnienie mitosci... Kazdy tego pragnie,
takze pan. W tym zamku trzyma pana tez strach, ze nikt pana juz nie
pokocha! Ze znéw jaka$ kobieta pana odtraci!

- Nie tylko ja sie chowam, panno Gwendolyn Davies! Pani tez sie
ukrywa w tej okropnej czarnej sukni, podobnej do worka! A gtowa to
chyba boli panig bez przerwy od tych mocno $ciggnietych wtosow!

- Nosze takie stroje, na jakie mnie sta¢, milordzie. Na stréj
hrabiowskiej pokojowki nie moge sobie pozwoli¢, zresztg ja nie mam
czasu na fryzowanie wtoséw! Pan wybaczy, milordzie, ale ja
panskich impertynecji dtuzej stuchac nie bede...

Nagle oboje znieruchomieli. Z korytarza dobiegt jaki$ gtoSny
stukot. Ktos zalomotat do drzwi zamku. Hrabia natychmiast chwycit
za lampe stojaca na biurku i wyszedt na korytarz. Gwen poszta za
nim, zapominajgc o swoim wzburzeniu. Bo jesli kto$s w takg zamiec
przybywa do zamku, musi to by¢ co$ naprawde waznego.

Hrabia, stojac w kregu Swiatta lampy, otworzyt drzwi pod
portykiem. Do sieni wszedt krepy mezczyzna, staniajacy sie na
nogach. Jego kapelusz, czarna broda i sukienna kurta pokryte byty
grubg warstwag $niegu. W reku trzymat latarnie, w ktorej migotat
nikly ptomyk swiecy.

- Przeciez to Mervyn! - krzyknat zdumiony hrabia. Rzucit sie do
mezczyzny i podtrzymat go ramieniem. - Do diabta, Mervynie, co
wam przyszto do gtowy, zeby wychodzi¢ z domu w takg zamiec?!
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- Pan... pan hrabia... jak dobrze - wybetkotal mezczyzna i ciezko
dyszac, opart sie calym cialem o hrabiego. Gwen podbiegta szybko,
chwycita Mervyna pod drugie ramie i wyjeta mu z reki latarnie. Billa
Mervyna znata dobrze, mial niewielkg farme na zboczu gory. Razem
ze swoimi synami zagladat czesto do sierocinca, zeby wykonac rézne
naprawy.

- A gdzie chtopcy? - spytata petnym niepokoju gtosem.

- Na farmie, panno Davies. A mdj Teddy upadt, poranit sie i
chyba ztamat noge. Przyszedtem prosi¢ pana hrabiego, zeby uzyczyt
mi konia. Musze jechac po doktora.

- Coza pomyst! - sarknat hrabia. - Przeciez mogliscie zagubic sie
w tej zamieci, Mervynie, albo spas¢ z konia i sami ztamac¢ noge!

Razem z Gwen wprowadzili, a wlaSciwie prawie wniesli ledwo
zywego Mervyna do gabinetu i usadzili na krzesle koto kominka.

- Milordzie, naprawde nie moze pan pozyczy¢ mi konia? - spytat
Bill btagalnym glosem. - Musze jechac po doktora do Llanwyllan. Z
Teddym jest bardzo niedobrze. I chtopcy zostali teraz sami.

Hrabia nalat do szklaneczki solidng porcje brandy i wcisnat
Billowi szklanke do reki.

- Wypijcie to, Mervynie.

Bill zaczal podnosic sie krzesta.

- Ja..jamusze jechac po doktora.

- Siadajcie! - rozkazat hrabia. - JesteScie na wp6t zamarznieci,
Bill. W takg pogode nie wolno wam sie nigdzie stad ruszac.

- Ale..

- Ja pojade po doktora! - Hrabia juz szed! ku drzwiom i wotat
gtosno. - Jones! Jones!

Gwen byta nieco zaskoczona decyzjg hrabiego, jednoczes$nie
poczuta wielkg ulge. Przyklekta przy Billu i zaczeta poSpiesznie
SciggaC mu z no6g przemoczone buty.

- Trzeba koniecznie ich sie pozby¢, Mervynie.

- Alez, panno Davies!

Bill odstawit szklanke, pochylit sie i sam zaczat $ciggac jeden z
butow.
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- Pozwolcie, Mervynie, zZe ja to zrobie. A wy zdejmijcie mokre
rekawiczki. - Gtos Gwen byt tagodny, peten jednak stanowczosci.
Miata juz sposobnosc sie przekonad, ze taki ton jest najskutecz-
niejszy wobec zotnierzy kazdej rangi, od generatow poczawszy. -
Przede wszystkim musicie wyschnac i rozgrzac sie, bo inaczej
dostaniecie goraczki.

Pani Jones w szlafroku z grubej flaneli mineta hrabiego w
drzwiach i wpadta do gabinetu.

- Wielki Boze! - wykrzykneta. - Przeciez to Mervyn!

Za matzonka podazat siwowtosy pan Jones o rumianych
policzkach, w koszuli czesSciowo wepchnietej do spodni i tylko z
jedna reka w rekawie surduta. W drugiej rece pan Jones trzymat
swoje buty.

- Syn Mervyna mial wypadek - wyjasnit krotko hrabia. - Panie
Jones, siodtaj pan mi konia jak najpredze;j. Jade po doktora. Pani
Jones, mysle, ze Billowi przydataby sie filizanka gorgcej herbaty i co$
do jedzenia.

Pan Jones, nadal walczac ze swojg garderobg, wybiegt z pokoju, za
nim posSpieszyta zona.

- Bill - odezwata sie Gwen tagodnym gtosem. - Czy kos$¢ przebita
ciato?

- Tak, panno Davies. To wyglada strasznie. Rozciglem spodnie i
owingtem noge bandazem. Ale nie wiedziatem, co robic dale;.

- Zrobiliscie bardzo dobrze - zapewnita go Gwen, zywigc w
duchu nadzieje, ze bandaz byt czysty. - Panie hrabio, czy mogtabym z
panem zamieni¢ stowo? Chciatam zapytac, ile mniej wiecej czasu
bedzie pan jechat...

Kiedy tylko wyszli na korytarz, Gwen szeptata gorgczkowo:

- Milordzie, pan zapewne ma niejednego konia, prawda? My
przeciez do tego chtopca mamy o wiele blizej niz doktor. A do
chlopca trzeba jechac jak najpredzej, bo moze wdac sie gangrena.
Potrafie ztozy¢ koSci, opatrze rane i poczekamy na doktora.

- Oczywiscie, panno Davies. Ja sam omal nie stracitem nogi, nie
zycze tego temu biednemu chtopcu. Jones pojedzie po doktora, a my
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jak najszybciej na farme, znam droge na skroty. Ale ta droga nie
nalezy do tatwych. Czy pani dobrze trzyma sie w siodle, panno
Davies?

Ta kwestia byta dla Gwen nieistotna. Teraz za wszelkg cene
chciata jak najszybciej dostac sie do Teddy'ego.

- Na pewno jako$ utrzymam sie w siodle, panie hrabio. A konno
bedzie szybciej, niz brna¢ na piechote przez $nieg.

Hrabia zaklat cicho.

- A wiec tak... Ale trudno, nie mamy wyboru.

- Pobiegne po peleryne!

- Japrzyniose. Prosze zostac z Billem, on jest w bardzo ztym
stanie. Panno Davies, mam tynk-ture z opium. Moze sie przyda?

- Naturalnie. Niech pan jg wezmie ze soba. | bandaze,
koniecznie.

Hrabia skingt gtowg i znikngt w gtebi korytarza. Gwen wrdcita do
gabinetu. Pomogta dygoczacemu Billowi Sciggng¢ mokra kurte, szal i
wetniang czapke. Potem roztarta mu dtonie i stopy, stwierdzajac z
ulga, Ze niczego sobie nie odmrozit. Bill przede wszystkim byt
Smiertelnie zmeczony.

- Bill, powiedzcie mi, jak to sie stato?

- Teddy upadl na podworzu, na 16d. Noga wykrecita sie tak
dziwnie, stychac byto, jak trzasneta kos¢. Zaniostem biedaka do
t6zka i opatrzytem, jak umiatem. Ale wiedziatem od razu, ze bez
doktora sie nie obejdzie.

- Bardzo dobrze, zeScie tutaj przyjechali. Pan Jones pojedzie po
doktora, a ja z panem hrabig pojedziemy zaraz do waszego syna. Nie
martwcie sie, Bill. - Gwen uSmiechneta sie serdecznie i przykryta
dtonig spracowang dton farmera. - Ja potrafie sktadac kosci.

- To dobrze. Niech pani je jak najlepiej ztozy, panno Davies!

Gwen, styszgac szorstki gtos hrabiego, drgneta i odruchowo cofneta
reke, chociaz w okazywaniu serdecznosci strapionemu cztowiekowi
nie byto przeciez nic zdroznego. Drgneta rowniez z innego powodu,
na blat biurka bowiem opadto miekko co$ przeslicznego. Peleryna z
czerwonego aksamitu, obszyta gronostajami, z kapturem z fredzlami.
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Hrabia rzucit jg tam od progu. Sam gotowy byt juz do drogi, ubrany
w dtugi granatowy ptaszcz i kapelusz z bobrowego futra. Dtugie,
czarne buty do konnej jazdy, pieknie wyglansowane, btyszczaty w
blasku ognia. W reku hrabia trzymat torbe, w ktérej cos
zadzwieczato, kiedy hrabia przestgpit z nogi na noge. Bez watpienia
butelki z tynktura.

- Czekam na panig w stajni - rzucit i wykonat w tyt zwrot. W
drzwiach minat sie z panig Jones, podazajaca z zatadowang taca. Pani
Jones postawita tace na stole i spojrzata na Billa z wielkim
wspotczuciem.

- Prosze, Bill, czestujcie sie. Macie tu tosty, wedline,
nasmazytam wam tez jajek. I wypijcie jak najwiecej goracej herbaty.
A ja pojde po rekawiczki dla pani, panno Davies, i jakie$S porzadne
trzewiki. Przyda sie tez ciepty szal.

Wzrok pani Jones przemknat po biurku.

- MySlatam, ze on to spalit - mrukneta gniewnie i szybkim
krokiem opuscita poko;.

Gwen zastanowita sie przez moment. Czyzby ta wytworna
peleryna to pamigtka po pieknej Letycji? Nie zastugiwata na nig ta
ptocha kobieta, ktora odtracita mezczyzne z powodu Kkilku blizn. Ale
spali¢? Zniszczy(¢ tak piekng rzecz? Szkoda...

Bill ledwo zaczat jes$¢, kiedy w gabinecie zjawita sie pani Jones.
Gwen szybko zmienita obuwie. Trzewiki pani Jones byty o wiele za
duze, ale nie miato to przeciez zadnego znaczenia. Gruby, wetniany
szal Gwen owineta wokot szyi i narzucita czerwong peleryne.

- A wiecruszam w droge - oznajmita. - Bill, nie martwcie sie,
zaopiekuje sie waszym synem najlepiej jak potrafie. Pani Jones,
mysSle, ze Bill, kiedy sie naje, powinien sie potozyc.

- Koniecznie - przytakneta gospodyni. - Dopilnuje tego, panno
Davies. Potrafie opiekowac sie dzie¢mi i chorymi.

Gwen uSmiechneta sie.

- Tak tez mySlatam.

Od samego poczatku podejrzewala, ze to pani Jones piastowata
matego Griffina, ona tez zapewne pielegnowata go po straszliwym
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wypadku. A to ttumaczyto niemal familiarne stosunki miedzy hrabig
a jego gospodyniag.

Szybkim krokiem przemaszerowata przez dom i wyszta na
dziedziniec. Wszedzie byto biato. Sypato nadal, ale wicher ucicht.
Niebo na wschodzie jasniato, zapowiadajgc rychty wschod stonca.
Zelazna brama byta juz otwarta, $lady tego, kto otworzyt, doskonale
byly widoczne na bielutkim $niegu. Zapewne hrabia. Otworzyt
brame i poszedt do stajni, tam tez podazyta teraz Gwen.

W stajni powitato jg przyjemne ciepto. I trzy konie, gotowe juz do
drogi. Hrabia statl obok wielkiej czarnej bestii, parskajacej co chwila i
niecierpliwie przestepujacej z nogi na noge. To stworzenie dziwnie
przypominato swojego pana. Dwa pozostate konie byty brgzowe i
mniejsze, pan Jones jednego z nich wyprowadzatl wtasnie ze stajni.

- PanieJones, niech pan trzyma sie drogi! - krzyknat za nim
hrabia. - A je$li zacznie sypac jeszcze bardziej, schronisz sie pan na
ktorejs z farm i przeczekasz. Nie wolno ryzykowac! A chtopak, poki
co, bedzie naprawde w dobrych rekach.

Pan Jones skingt glowg, przytknat palec do czapki i poszedt ku
drzwiom. A hrabia, prowadzac za sobg swego karego rumaka,
podszedt do drugiego z mniejszych koni, brgzowego z czarng grzywa
iogonem.

- Pojedzie pani na tym gniadym, panno Davies - powiedziat. -
Prosze podejs¢, chwycic sie siodta, a stope oprze¢ na moich rekach.

Nachylit sie, Gwen oparta stope na splecionych palcach jego rak i
zostata podniesiona dostatecznie wysoko, aby mogta wgramoli¢ sie
na siodto. Zajeta jej sporg chwile sama czynno$¢ wsiadania na konia,
a takze powtarzanie sobie w duchu, ze naprawde nie ma powodu do
strachu. Niestety. Czuta taki sam lek, jak wtedy, kiedy po raz
pierwszy wkraczata na poktad statku, ktorym poptyneta na Morze
Srédziemne.

- Panno Davies! Mam nadzieje, Ze pani nie po raz pierwszy w
zyciu siedzi na koniu? - spytat hrabia.

- Naturalnie, ze nie. Siedziatam juz na koniu, raz czy dwa razy,
na jarmarku. Ale to nie ma znaczenia, najwazniejsze, zeby jak
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najszybciej dojecha¢ do biednego Teddy'ego.

- Dojecha¢ w catosci - mruknat hrabia. Wyprowadzit oba konie
na dwor, oddat Gwen wodze i zrecznie, wskoczyt na siodto. Dat znak
reka. Wsrod wirujgcych biatych ptatkow przejechali przez zelazna
brame i ruszyli w strone gor.

Gwen dopiero po raz trzeci w zyciu siedziata na koniu, ale wcale
nie czuta leku. Najwazniejszy byt teraz ten biedny chtopiec ze
ztamang noga. Muszg jak najszybciej dojecha¢ do farmy Billa
Mervyna.
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ROZDZIAL CZWARTY

Z nieg nadal padat z ciezkich otowianych chmur. Na szcze$cie

Swiatr przestal hula¢ ponad skalnymi wzniesieniami, ale droga

byta ciezka. Wspinali sie waska Sciezkg wsrdod rozpadlin
skalnych, w ktorych zbierata sie woda i nie zdgzywszy zamarznac,
sptywata w dot po zboczu. Potem wjechali w las. Tu panowata
niczym niezmgcona cisza, Gwen styszata tylko ciche postukiwanie
kopyt i wtasny oddech.

Hrabia jechat, naturalnie, pierwszy. Jego barczyste ramiona i
czapka pokryte byty $sniegiem. Kary kon szedl niespokojnie, rzucat
tbem, zniecierpliwiony powolnym marszem. Tak samo zniecierp-
liwiony jak Gwen, ktéra modlita sie w duchu, aby jak najpredze;j
znaleZ¢ sie przy chorym chtopcu.

- Milordzie! Daleko jeszcze? - zawotlata.

- Nie! Juz widac¢ farme! O, tam! - odkrzyknat hrabia, wskazujgc
reka w lewo. Gwen wytezyta wzrok i miedzy biatymi czapami Sniegu,
przykrywajacymi gatezie drzew, dojrzata ciemne sylwetki
zabudowan.

Po niedtugim czasie dojechali do drewnianej, rozchwianej bramy.
Hrabia zeskoczyt z konia, otworzyt brame i pierwszy wszed} na
niewielkie podworze. Gwen wjechata za nim. Hrabia pomogt jej
zsig$c¢ z konia, odwrdcit sie i zaczatl szpera¢ w sakwach przy swoim
siodle.

- Tujest tynktura z opium - oznajmit, wreczajac jej butelke
owinietg kawatkiem grubej tkaniny. - A to... - hrabia wydobyt z
sakwy nastepnag butelke - a to jest whisky.

- Whisky?!

- Do odkazenia rany. A tu sg bandaze. Prosze. Wreczyt jej maty
tobotek, chwycit wodze i ruszyt z konmi w strone niewielkiej szopy.

- Panie hrabio! - zawotala za nim Gwen. Przystanat.

- Poczekam przy koniach w szopie.
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- W szopie?! Gwen ruszyta za nim, posuwajgc sie nawet dos¢
szybko, zwazywszy gteboko$¢ Sniegu i rozmiar pozyczonych
trzewikow.

- W szopie, tak? Chce pan tam sie schowac, tak jak pan kryje sie
w swoim zamku! Jakby byt pan jakas maszkara, a przeciez pan nia
nie jest! [ poza tym teraz nie pora na chowanie sie i folgowanie
swojej préznosci. Potrzebuje panskiej pomocy. Kto$ musi trzymac
chtopca, kiedy bede sktada¢ mu noge. Mtodszy syn Billa ma dopiero
osiem lat, on sam nie da rady...

Twarz hrabiego pozostata nieprzenikniona. Przez chwile Gwen
obawiatla sie, ze hrabia ma zamiar odmoéwic. Ale nie, hrabia w koncu
skinagt gtowa.

- Dobrze. Odprowadze tylko konie do szopy.

- Dziekuje.

Gwen tez skinela gtowg, odwrdcita sie i ruszyla z powrotem przez
Snieg. Zanim dobrneta do domu, drzwi otwarty sie i stangt w nich
niewysoki William Mervyn. O§miolatek odziedziczyt po ojcu czarne
krecone wtosy i okragla twarz. Teraz jego buzia byta blada,
jasnoniebieskie oczy podkrazone. Dziecko prawdopodobnie miato za
sobg bezsenng noc.

- Pamietasz mnie, Williamie? - spytata Gwen, kiedy ciezko
dyszac, podchodzita do drzwi. - Jestem panna Davies z Sierocinca
Swietej Brygidy. Przychodzisz do nas czasami razem ze swoim tata,
zeby nam pomac.

- A gdzie jest tato? - spytat chtopiec, spogladajac bojazliwie
gdzie$ ponad jej ramieniem. - Czy tata tez upad}? Co$ mu sie stato?

Gwen u$Smiechneta sie serdecznie, wzieta chtopca za reke i razem
weszli do izby.

- Nie martw sie, Williamie, twojemu tacie nic nie jest. Ale byt
bardzo zmeczony i zziebniety, poprositam wiec, zeby zostat w
zamku. I chyba dobrze zrobitam, prawda? Chyba nie chcesz, zeby
tata sie rozchorowat i to tuz przed Swietami"?

Chtopiec energicznie pokrecit gtowa. Gwen zdjeta mokra od
Sniegu peleryne i powiesita na wolnym kotku koto drzwi. Na
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pozostatych wisiaty szaliki, czapki i czeSci koniskiej uprzezy.

- Na szczeScie dzieki panu hrabiemu mogtam tu przyjechac.
Pomoge twojemu bratu. Wiele razy sktadatam juz ztamane nogi i
rece.

- W kto to jest tamten pan?

- To jest wlasnie hrabia Griffin - powiedziata, rozgladajac sie
dookota w poszukiwaniu chorego chtopca. Jej wzrok przemknat
szybko po izbie niewiele wiekszej od hrabiowskiej kuchni. Zauwa-
zyta wejScie na stryszek, gdzie na pewno spali chtopcy. Kominek i
duzy solidny debowy kredens udekorowane byty gateziami sosny i
ostrokrzewu, nieopodal stat stot, zastawiony brudnymi naczyniami.
A koto pieca kuchennego na waskim té6zku lezat dwunastoletni
Teddy, czarnowtosy, jak ojciec i brat. Jego twarz, ledwo widoczna
wsérod poduszek i wystrzepionych kocy, byta przerazliwie blada.

Gwen postawita swoje rzeczy na stole i poSpieszyta do chorego.
Potozyta reke na jego czole. Rozpalone, czyli stato sie to, czego sie
obawiata najbardziej. Chtopiec miat wysoka goraczke.

Ostroznie odsuneta koce i jak najdelikatniej zaczeta odwijac z
chorej nogi bandaz, na szczescie, czysty. Teddy poruszyt sie
niespokojnie. Krzyknat i otworzyt nieprzytomne od goraczki oczy.

- Zabolato? - spytata cicho Gwen. - Przepraszam, kochanie, ale
musze to zrobic. A wiesz, kto ja jestem? Panna Davies z Sierocinca
Swietej Brygidy. Pamietasz mnie?

Chtopiec, zaciskajac mocno zeby, skingt gtowa.

- Obejrze twoja ztamang noge, Teddy, i potem jg usztywnie.

Ztamanie byto paskudne, takie ztamanie, przy ktorym Gwen
musiata wykorzysta¢ wszystkie swoje umiejetnosci i doSwiadczenie.

Odgarneta pieszczotliwie chtopcu wtosy z czota i pogtaskata go po
gtowie.

- Zamknij oczy, kochanie, i polez sobie spokojnie, a ja zaraz
podam ci co$, co uSmierzy twaj bol.

Chtopiec skingt gtowg i postusznie zamknat oczy.

- Jakiz to dzielny, grzeczny chlopiec - powiedziata Gwen.
Podeszla do stotu i zaczela odwijac ze Sciereczek butelke z tynkturg,
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a nastepnie butelke whisky. William przycupnat obok na stotku i sze-
roko otwartymi oczami, w ktorych widac byto wielki niepokdj,
Sledzit jej kazdy ruch.

- Williamie? Jest tu jakas woda do mycia?

- Tam... - William wskazat rgczka na spory cebrzyk, stojacy koto
kuchennego pieca. - Tato przyniost wczoraj wode ze Zrddta.

Drzwi otwarty sie, wpuszczajac do izby mrozne powietrze. |
hrabiego. Wszedtl, pochylajac gtowe pod niskim nadprozem. Maty
William nie odrywat teraz oczu od hrabiego.

Hrabia zatrzymat sie tuz za progiemi i odwrocit gtowe w bok,
jakby chciatl ukry¢ blizny. Wygladat tak bezradnie... Petne ciekawosci
spojrzenie dziecka na pewno sprawiato mu bol. Gwen w pierwszej
chwili pozatowata ostrych stow, ktérych nie szczedzita hrabiemu. Z
drugiej jednak strony doskonale zdawata sobie sprawe, ze lito$¢ na
nic tu sie nie przyda. Im dtuzej hrabia bedzie sie ukrywat, tym
bardziej bedzie sie bat ludzkich spojrzen. Dlatego trzeba go
traktowac jak pociggajgcego mezczyzne w peini sit, a takim przeciez
byt.

- Milordzie, prosze, niech pan zamknie drzwi. Mrozne powietrze
moze zaszkodzi¢ choremu. Williamie, dorzu¢, prosze, drew do ognia.
Obaj bez szemrania wykonali jej polecenia i chtopiec znéw nie

odrywatl wzroku od hrabiego, zdejmujgcego swéj dtugi ptaszcz.

- Williamie - rozlegt sie ponownie dzwieczny gtos Gwen. -
Zauwazytam, ze przygladasz sie bliznom pana hrabiego. Pan hrabia
kilka lat temu byt bardzo ciezko ranny.

- Pan naprawde jest hrabig? - spytat William, u ktérego
ciekawos$¢ zaczynata brac¢ gore nad lekiem.

- Tak. Naprawde jestem- przytakngl ponurym gtosem hrabia.

- A pan... pan byt ranny podczas bitwy?

- Nie. Podczas pozaru.

- Aha..

W gtosie matego Williama stychac¢ byto wielkie rozczarowanie.

Gwen chwycita za butelke z tynktura.

- Williamie, czy mozesz podac mi jaka$ tyzke? William
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natychmiast podat jej duza drewniang tyzke.

- Wiesz, co teraz zrobimy? Podamy twojemu bratu lekarstwo.
Teddy wypije te tynkture i szybko zasnie - oznajmita Gwen. - A ja
bede potrzebowata twojej pomocy, Williamie, i pana tez, panie
hrabio. Przysiadta na t6zku, wsuneta reke pod plecy chtopca i
pomogla mu usigsc.

- Wypij to, kochanie, bardzo prosze. Wszystko.

Chtopiec postusznie rozchylit wargi. Gwen wlata mu tynkture do
ust. Teddy skrzywit sie, odruchowo chciat wszystko wyplug, ale
zmusit sie i przetknat prawie catly ptyn, jaki byt na tyzce. Gwen otarta
mu brode brzegiem koca i pomogta utozy¢ sie z powrotem na
poduszkach.

- Trzeba bedzie odsungc tézko od Sciany, panie hrabio -
odezwala sie potgtosem. - A potem bede prosic, zeby pan trzymat
Teddy'ego za ramiona. William bedzie trzymac za zdrowa noge.
Teddy, kochanie, to jest konieczne. Tobie nie wolno bedzie sie
poruszyc.

Oczy chtopca, odurzonego juz narkotykiem, byty prawie
nieprzytomne. Ale postusznie skinagt glowa.

Gwen staneta w gtowach t6zka, hrabia w nogach. Gwen data znak i
razem odsuneli t6zko od Sciany na wystarczajacg odlegtos¢, aby
mogt tam wejs¢ maty William.

- Swietnie - powiedziala Gwen i zaczeta podwijaé sobie rekawy
bluzki. - A teraz, Williamie, wsun sie tu, pod Sciane i trzymaj brata za
zdrowa noge. A pan, panie hrabio, prosze, niech pan stanie u
wezgtowia.

Hrabia i William zajeli wyznaczone miejsca.

Hrabia wyciagnat z kieszeni mate drewniane wrzeciono i podat
Teddy'emu.

- W16z to do ust i zagryz jak najmocniej. Dat mi to doktor, ktéry
opatrywal mnie zaraz po moim wypadku.

Teddy, blady i drzacy, wsunat sobie wrzeciono do ust. William,
rowniez blady jak $nieg za oknem, chwycit brata za zdrowa noge.
Hrabia potozyt swoje duze silne dtonie na ramionach Teddy'ego, a
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Gwen pochylita sie nad chtopcem i uczynita to, co byto konieczne.
Ostroznie, ale ruchem bardzo zdecydowanym zaczeta wsuwac kos¢
na swoje miejsce.

- Krzycz, chtopcze - powiedziat tagodnie hrabia. - To ciulzy, a
my nikomu nie powiemy. Bog jeden wie, ile ja krzyczatem, kiedy
doktorzy trudzili sie nade mng, a bytem duzo starszy od ciebie.

Jego rada byta nieco sp6zniona, poniewaz Teddy po prostu
zemdlal. Wrzeciono wysuneto sie z jego ust.

- I takjest najlepiej - mruknat hrabia.

- Teddy $pi teraz, prawda? - spytal William z wielkim
niepokojem. - To dobrze, prawda?

- Naturalnie - przytakneta Gwen, zajeta sprawdzaniem, czy kos¢
rzeczywiscie wsuneta sie na wtasciwe miejsce. - Mozesz juz odejs¢,
Williamie.

- Silny jestes$ jak kon - powiedzial hrabia, uSmiechajac sie do
chlopca. -Trzymate$ te noge, ze ani drgneta. A ja, przyznam sie,
ledwo datem sobie rade.

William usmiechnat sie nieSmiato, widac byto, Ze jest bardzo
zadowolony z pochwaty. Wysunat sie ze swego miejsca przy $cianie,
hrabia ro6wniez odszedt od 16zka chorego.

- Moze napijemy sie teraz herbaty? - spytat. - Macie tu chleb,
chtopcze? Jestem pewien, ze panna Davies zgtodniata!

- Jest zupa - powiedziat cicho chtopiec, pokazujac rekg garnek
na piecu kuchennym. - Tato ugotowat, tato umie bardzo dobrze
gotowac.

- No prosze... Ale moze napijemy sie herbaty? Potrafisz zaparzy¢
herbate, Williamie?

- Jatylko przygladam sie, jak to robi tato.

- Ajaprzygladam sie, jak robi to moja gospodyni! Miejmy
nadzieje, Williamie, zZe razem jakos$ z tego wybrniemy. W koncu, jesli
dziewczynki potrafig zaparzy¢ herbate, to co dopiero dwoch takich
madrych dzentelmenow jak my!

Chtopiec zachichotat.

- MJj tato tez potrafi. A on wcale nie jest dziewczynka!
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W tym czasie Gwen skonczyta ogledziny nogi Teddy'ego,
wyprostowata sie i az westchneta z wielka ulga.

- Chyba jest dobrze - oznajmita zmeczonym, ale pelnym ulgi
gtosem. - Teraz odkaze rane i opatrze. Williamie, kochanie, mozesz
da¢ mi jakas czysta Sciereczke?

Chtopiec podskoczyt do szafy, Gwen siegneta po whisky. Kiedy
zajeta byla rang, ustyszala, jak hrabia nalewa wody, chyba do
czajnika, a potem jego cichy gtos:

- 0, widze, ze ktoS tu szykuje sie juz do Swiat.

- To Teddyija.Co roku chodzimy do lasu i przynosimy gatezie
ostrokrzewu i jemiote. A tato gotuje. Tato miat dzis... - gtos chtopca
zadrzat, ale méwit dalej. -Tato miat dzis gotowac pudding, ale wtedy
Teddy upadt i ztamat sobie te noge i...

- Nie martw sie, Williamie. Bedziecie mieli pudding na Swieta.
Obiecuje. A powiedz mi, jakiz to podarek dostate$s w zeszlym roku na
Gwiazdke?

- Pomarancze!

- Naprawde? Catg pomarancze tylko dla siebie?

- Tak! Mogtem zjeSc jg cata! A czy pan kiedys jadt juz
pomarancze?

- Czekaj, niech pomysle... Moze Kiedys, raz czy dwa razy.

- Ajaki pan dostat podarek w zesztym roku?

- Cii... Williamie, mysle, ze badZmy juz cicho, bo przeszkadzamy
pannie Davies. Panna Davies musi sie teraz skupi¢. A Teddy
powinien jeszcze troche pospac.

Gwen wtasnie skonczyta bandazowanie nogi chtopca. I na tym jej
rola sie skonczyta. Teraz pozostato tylko czekanie na doktora, ktéry
powie, czy rzeczywiscie Gwen wykonata wszystko prawidtowo.

Wyprostowata sie. Krzyz bolat, kark tez, a przede wszystkim nogi,
ale to zapewne od konnej jazdy. Odwrdcita sie i ku swemu
zaskoczeniu zauwazyta, ze ze stotu znikty brudne naczynia, zamiast
tego pojawit sie brgzowy czajnik i biate fajansowe kubki. Za stotem
siedzieli William i hrabia, zajety krajaniem ciemnego chleba na
grube pajdy.
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- Kiedy przyjedzie ten doktor? - spytata. Hrabia odtozyt néz i
wstat. Podszedt do okienka obok drzwi, otworzyt je i wyjrzat na
Swiat.

- Nie sadze, zeby doktor dat rade przyjechac tu jeszcze dzis.
Snieg pada bez przerwy, jeste$my po prostu zakopani.

Gwen, petna niepokoju, podbiegta do okienka. Przed domem
lezato $niegu juz chyba na trzy stopy i znow zerwala sie wichura.

- Jak z chtopcem? - spytat cicho hrabia.

- Widziatam gorsze ztamania. Wiele razy sktadatam sama kosci,
kiedy doktorzy byli zajeci najgorszymi ranami. Ale jak jest teraz...
Nie, tego do konca nie wiem.

- Kiedy patrzytem na panig, panno Davies, sprawiata pani
wrazenie osoby, ktora wie, co robi. I robi to o wiele lepiej niz
niejeden doktor.

- Alejanie jestem doktorem.

- A powinna pani by¢ - powiedziat o ton gtosniej hrabia.
Zamknat okienko i lekko powtdczac chorg nogg, wrécit do stotu.
Usiadt i ukroit jeszcze jedng gruba pajde dla Williama.

Jak czesto Gwen - i wiele zresztg innych siostr - uzmystawiata
sobie, ze potrafi lepiej leczy¢ rany niz niektérzy doktorzy, przystani
do oddziatu? Zdarzato sie to bardzo czesto, a kiedy raz nieopatrznie
wspomniata o tym doktorowi, spojrzat na nig tak, jakby ustyszat
najwiekszg herezje i skazat ja na mycie basenéw przez caty tydzien.

Zasiadta za stotem i obu, hrabiego i Williama, obdarowata
promiennym u$miechem.

- Ateraz sie przekonamy, czy dzentelmeni potrafig zaparzy¢
dobra herbate.

Okazato sie, ze dzentelmeni staneli na wysokosci zadania.
Uraczono sie nie tylko herbatg, ale i zupg, nagotowang przez Billa. I
gdyby nie niepokoj o stan Teddy'ego, czas uptywatby bardzo
przyjemnie. Maty William byt bardzo podekscytowany gos¢mi, tym
bardziej ze jeden z gosci okazat sie prawdziwym hrabig. Chtopiec
zarzucil hrabiego mnostwem pytan, z ktérych wynikato, Ze zdaniem
o$Smiolatka arystokraci na co dzien chadzaja w peinej zbroi, a
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podstawowym ich zajeciem jest Spieszy¢ na ratunek damom w
opatach lub na polowanie z sokotami. Wyttumaczenie chtopcu, ze
prawda wyglada nieco inaczej, kosztowato hrabiego niemato
wysitku, kiedy nieopatrznie zdradzit, ze sam posiada zbroje, kilka
mieczy i tarcz, a nawet maczuge.

Podczas odpowiadania na liczne pytania chtopca hrabia
wykazywat sie anielskg cierpliwoscig, a kiedy rozmowa zeszta na
stynne zwyciestwa WalijczykOw w Sredniowieczu, byt wyraznie w
swoim zywiole. Opowiadat zywo, barwnie i z wielkg znajomos$cig
rzeczy.

- Kiedy pan opowiada o tym, milordzie, wydaje sie, jakby pan
sam uczestniczyl w tych wielkich wydarzeniach - stwierdzita
zachwycona Gwen. - Prawda, Williamie?

- Tak.Ijatez chcialbym tam by¢! - wykrzyknat chlopiec.
Zeskoczyt z tawki, uniost w géore wyimaginowany miecz i zadat nim
cios.

- Prawdziwe wojny to nic dobrego, Williamie - odezwat sie z
powaga hrabia. - Zapytaj o to panne Davies.

Chtopiec znieruchomiat.

- Ale przeciez... przeciez dziewczynKki nie idg na wojne!

- Ale dziewczynki, to znaczy doroste kobiety, opiekujg sie
rannymi i to jest bardzo trudne zadanie - powiedziatl hrabia,
podnosz3ac sie z krzesta. - A teraz, mtody cztowieku, moze pojdziemy
razem do koni, napoimy je i damy im obroku?

Chtlopiec skwapliwie skingt glowa.

- Ubierz sie, chtopcze, ciepto, nie zapomnij o rekawiczkach.

William pedem pobiegt ubrac sie. Gwen podniosta sie z krzesta i
podeszta do Teddy'ego. Chtopiec czoto miat nadal rozpalone, policzki
pokrywat krwisty rumieniec.

Za sobg ustyszata cichy gtos hrabiego.

- Lepigj?

- Jeszcze za wczeSnie na poprawe - powiedziata, prébujac
pocieszy(ijego, i siebie.

- Juz! - zawotal William. - Jestem gotowy!
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- Swietnie - powiedzial hrabia, ruszajac po swoéj dtugi ptaszcz. -
Pamietaj jednak, Williamie, ze teraz trzeba zachowywac sie w domu
bardzo cicho. Jesli obudzimy twojego brata, panna Davies bedzie
bardzo niezadowolona!

Razem ze swym matym towarzyszem wyszedl na dwor, a Gwen
zaczeta szybko sprzatac ze stotu i zajeta sie zmywaniem. Garnek z
zupq zostawita na kuchni, zeby byta ciepta, na wypadek, gdyby
Teddy sie obudzil. Hrabia i William nie zabawili dtugo w stajni.
Kiedy znow pojawili sie w drzwiach, Gwen zauwazyta, ze hrabia
utyka jakby bardziej, a William dostownie pada z nég.

- Milordzie, moze potozy sie pan i odpocznie

- zaproponowata hrabiemu, ktéry strzagsngwszy Snieg ze swego
plaszcza, zabrat sie za otrzepywanie okrycia chtopca. - Williamie, ty
stanowczo musisz sie chociaz chwile zdrzemnac.

- Aleja nie chce spac! - zaprotestowat chtopiec. - Pan hrabia
obiecat, ze zagra ze mng w warcaby!

- Naturalnie, ze zagram - przytaknatl zgodnie hrabia. - Ale
pOzniej. Teraz pora do t6zka. MieliScie ciezka noc razem z Teddym. I
napracowates sie, Williamie, bo bardzo dzielnie pomagate$ pannie
Davies i mnie.

- Pan tez powinien odpocza¢, milordzie - wtgczyla sie
kategorycznym tonem Gwen.

- Paniréwniez, panno Davies.

- Japrzywyktam do bezsennych nocy, kiedy opiekowatam sie
chorymi. A pan nie.

- Ajaprzywykiem do dtugiej jazdy konno, a pani nie. Obiecuje,
ze obudze panig, kiedy tylko chtopiec zacznie sie ruszac.

- Przespie sie pdzniej - powiedziata, biorgc sie pod boki. - Teraz
dzentelmeni idg spac.

Hrabia rzucit jej spojrzenie bardzo mroczne.

- Panna Davies chyba nie zartuje - mruknat do Williama. -
Powiedz no mi, przyjacielu, gdzie jest twoje t6zko?

- Na stryszku.

Hrabia zasepit sie i Gwen natychmiast domyslita sie, ze
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wspinaczka po drabinie stanowi¢ bedzie dla niego ktopot nie lada.

Podeszta do alkowy i odsuneta zastone. Stato tu zelazne 16zko i
mata umywalka, czyli zapewne byta to sypialnia ojca rodziny.

- A moze tutaj? - spytata. - Gdybym was potrzebowata, obaj
bedziecie w zasiegu reki.

William spojrzat w gore, na hrabiego. Hrabia spojrzat w dét, na
Williama.

- Mysle, ze panna Davies zadecydowata juz za nas. Jak sgdzisz,
Williamie?

William w odpowiedzi ziewnat szeroko, po czym skwapliwie
skinagt gtowa.

Hrabia podszedt do Gwen i szepnat:

- Klade sie tylko na chwile. Potem pani sie potozy.

Gwen nie chciata dyskutowac. Skineta wiec glowg, jakby zgadzata
sie na wszystko.

- A moj tato zawsze mi Spiewa, kiedy zasypiam. Pan tez mi
zasSpiewa? - spytal sennym gtosem chtopiec, kiedy hrabia eskortowat
go za zastone do alkowy. - Ja lubie ,Przystréjcie swoje domy", bo to
walijska koleda, a ja jestem Walijczykiem.

- Aleja od dawna nie Spiewam, Williamie. MoZe panna Davies...

- Nie. Przeciez to tato mi Spiewa. Prosze tylko o jedng kolede.

Hrabia westchnat gteboko.

- Dobrze. Ale tylko jedna.

Gwen styszata, jak skrzypneto 16zko. Czyli maty William potozyt
sie.

- Prosze, niech pan sigdzie tu przy mnie. L.6zko skrzypneto
jeszcze raz, o wiele glos$niej, znak, ze siadta na nim osoba o wiele
ciezsza.

- Pozwolisz, Williamie, ze potoze sobie mojg noge.

- Tak, tak, pozwole. A teraz niech pan zasSpiewa. ,Przystrojcie
swoje domy", a potem ,Przez catg noc". To sg moje ulubione koledy.

- Mboéwites, ze tylko jedna.

- Ale ta koleda,Przez catg noc" jest tez walijska. A pan tez jest
Walijczykiem, prawda?
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- Tak

- To prosze o obie koledy.

Gwen zajrzata do Teddy'ego, potem konczyta zmywanie, stuchajac
pilnie, co dzieje sie za zastona. Bardzo byta ciekawa, czy hrabia
spetni prosbe chlopca i zasSpiewa obie koledy. Gwen bardzo by
chciata ustyszec¢ ,Przez catg noc". Kochata te kolede. Kiedy byta na
Krymie, kilku Zotnierzy walijskich §piewato jg podczas Wigilii, a
Gwen wspominata sobie wtedy swoje Swieta w Anglii. Przeciez
nawet biedna sierota moze mie¢ mite wspomnienia o tym, jak
obdarowano jg jabtkiem czy welnianymi ponczochami.

Hrabia zaczat Spiewac , Przystroéjcie swoje domy". Wspaniatym
barytonem, do ktérego wkrotce dotgczyt nieco drzacy chtopiecy
sopran. Po pierwszej koledzie nastapita druga, hrabia Spiewat ja
cicho, jak kotysanke. William wtorowat tylko przez chwile, potem
Spiewat juz tylko hrabia, coraz ciszej, ostatnie stowa wySpiewat
prawie szeptem.

Zapadta cisza. Gwen na palcach podeszia do alkowy i zajrzata za
zastone. Jej podejrzenia okazaty sie stuszne. Hrabia siedziat na
kotdrze, oparty o wezgtowie t6zka. Oczy miat zamkniete, jego piers
unosita sie miarowo. Hrabia spat. Spat tez maty William, przytulony
do jego boku.

We Snie surowe rysy hrabiego ztagodniaty, teraz bardzo
przypominat mtodego, pieknego mezczyzne na portrecie. Z taka
twarzg i wspaniatym ciatem musiat mie¢ wielkie powodzenie u dam.
Ale teraz tez byt bardzo pociggajacy. I to nie z powodu pieknej
twarzy czy ciata. Miat ztote serce. Gdyby ludzie mogli zobaczy¢, jak
czule zajmowat sie matym Williamem! Zrozumieliby, Ze jego
napastliwos¢ wobec innych wynika tylko z jego utomnosci. A kazda
kobieta, ktora teraz by go ujrzata, zapragnetyby pochyli¢ sie nad nim,
odsung¢ mu z czota ciemny pukiel i ztozy¢ na tym czole pocatunek...

Kazda kobieta?

Skarcita siebie w duchu i opuscita zastone. Niezaleznie od swoich
blizn hrabia jest bogatym arystokratg, a ona cérka nedzarzy, teraz
przetozong w sierocincu. Wyobrazanie sobie, ze w tej konfiguracji
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mogtyby zajsc¢ jakiej$ zmiany, jest po prostu czyms bardzo
niemadrym.

Ale jakze trudno oprzec sie temu marzeniu...

GtoSne szuranie nogami zaskoczyto i przestraszyto Gwen.
Odwracita sie i zobaczyta, jak zaspany hrabia wynurza sie z alkowy.
Spat prawie cztery godziny, ona czuwata przy Teddym, ktéry dwu-
krotnie krzyczat w malignie i rzucat sie na t6zku, czym wzbudzit w
niej najwiekszy niepokoj.

Hrabia spojrzat w okno.

- Nadal sypie?

- Niestety.

Westchneta i potarta rekg kark. Czuwanie przy t6zku chorego nie
byto dla niej czyms$ nowym, ale zwazywszy, zZe poprzednig noc miata
bezsenna...

Nagle zamarta, czujac na swych ramionach ciepte dtonie. Zanim
zdazyta zaprotestowac, mocne, zreczne palce zaczety delikatnie
ugniatac jej kark i ramiona, usuwajac z nich cate napiecie.

Tak. Powinna stanowczo zaprotestowac, zmusic go, aby tego
zaprzestat, ale... ale to byto takie przyjemne...

- Co z chtopcem? - spytatl pdtgtosem.

- Nadal goraczkuje.

- Prosze da¢ mu tyle tynktury, ile trzeba. Nie oszczedzac. Ja juz
jej nie potrzebuje. Miata pomd&c mi na bezsennosg¢, ale... nie pomaga.

- Ma pan zte sny? To zrozumiate po tak strasznych przezyciach.

- 0d tamtego wypadku nie przespatem dobrze ani jednej nocy. -
Dlon hrabiego znieruchomiata na moment. - Dziwne. Bo teraz
spatem jak zabity.

Nagle poczuta, ze hrabia wysuwa szpilke z jej wtoséw.

- Co panrobi¢? Panie hrabio!

- Wilosy upiete s3 zbyt ciasno, na pewno jest pani z tym
niewygodnie - powiedziat i zabrat sie do wyciggania dalszych
szpilek.

- Prosze przestac! Bede miata rozpuszczone wtosy!

- Itojest cel moich poczynan, panno Davies. Pani wlosy sg
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bardzo piekne.

- Nieprawdal! Sg bardzo... zwyczajne! Wstata i zwrocita sie do
niego twarza. Jej gniew miat przyttumic konsternacje. llez to razy
marzyta, ze ma wtosy jasnoztociste jak dojrzate ktosy pszenicy albo
czarne jak skrzydta kruka! Niestety, one kolorem przypominaty
sier§¢ myszy i zadne pochlebstwa nie mogty tego faktu zmienic.

- Wecale nie sg zwyczajne, panno Davies. Sg wspaniate, a kiedy
jeszcze nieposkromiony duch daje znac¢ o sobie i pani zielone oczy s3
peine blasku, mogtaby pani rywalizowac z najwiekszymi lon-
dynskimi pieknoSciami.

- Pan mi pochlebia, panie hrabio.

- Nie. Mowie to, co mysSle, bez zadnych ukrytych zamiarow.
Przypuszczam, ze pani nie styszata zbyt wielu komplementow na
temat swojej urody.

- Nie, nie styszatam.

- A powinna pani.

Gwen, oblana szkartatnym rumiencem, zdotata tylko wybgkac:

- Prosze mi oddac szpilki...

UsSmiechnat sie i wyciggnat otwartg dton, na ktorej lezato kilka
szpilek.

- Prosze je sobie wzigC.

- Glupie zarty... - sarkneta i wyciggneta reke. Kiedy dotkneta
szpilek, hrabia chwycit nagle jej dton, podnidst do ust i ztozyl na niej
pocatunek.

- Uwazam, Ze pani jest kobietg bardzo powabng, panno Davies.

Powinna cofnac reke. Nie pozwala¢ sobie na takie poufatosci. Kto
zareczy, ze hrabia nie posunie sie dalej? Kto zareczy, zZe... Ze ona nie
posunie sie dalej? Przeciez w jej gtowie ktebig sie mysli tak bardzo
niestosowne!

Nagle od strony kuchnnego pieca dobiegt cichy, staby glos:

- Czytojuz Boze Narodzenie? A moze Swieta juz byly?

Gwen, chyba bardziej zdenerwowana niz w najtrudniejszych
sytuacjach na Krymie, btyskawicznie zebrata wtosy w wezetl nad
karkiem, wsuneta wen szpilki i poSpieszyta do Teddy'ego.
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Metne spojrzenie, takze staby glos Swiadczyty, ze tynktura z
opium nie przestata dziataC. Ale nie dzialata juz tak mocno, poniewaz
twarz chtopca naznaczona byta bolem.

- Nie denerwuj sie, kochanie. Na Swieta trzeba jeszcze troche
poczekac.

Teddy probowat usigsc.

- (Gdzie tato?

- Lez spokojnie, kochanie - poprosita Gwen, delikatnie
Zmuszajac go, zeby znowu sie potozyt.

- Twojego ojca jeszcze nie ma, na dworze jest okropna $niezyca.
Postaraj sie teraz zasngc. Kiedy twdj tato wraoci, obudze cie. Obiecuje
ci to. Spij, kochanie...

Wzrok Teddy'ego przemknat po pokoju i zatrzymat sie na twarzy
hrabiego.

- Ten pan ciggle tu jest... A ja mySlatem, ze mi sie tylko przysnit.

Gwen natychmiast zaczela szykowac nastepng dawke tynktury.

- Pan hrabia bardzo nam pomogt - powiedziata tagodnym
gtosem.

- Tak. Dat mi ten gruby patyk do zagryzienia.

- Tak naprawde wcale go nie potrzebowates. Jestes bardzo
dzielny - powiedziat hrabia, podchodzac do 16zka. - Jestem pewien,
ze zaimponowates pieknej pannie Davies swojg odwaga.

Gwen zarumienita sie, byta jednak pewna, ze hrabia prébuje tylko
rozbawi¢ Teddy'ego. Na bladych ustach chtopca rzeczywiscie
pojawit sie nikty u§miech, potem powieki opadty i zasnat.

Hrabia dorzucit kilka drew do pieca kuchennego i oznajmit:

- Pdjde do koni, poki William jeszcze Spi. Chtopak ma serce do
koni, ale mojego Walroda wole obrzadzi¢ sam. To ostry kon,
nieprzywykty do towarzystwa matych, ale bardzo dociekliwych istot.

Gwen skineta glowg, czujgc dziwng ulge, ze hrabia wychodzi.

Podata Teddy'emu jeszcze troche tynktury, posiedziata przy nim
troche, a kiedy zasnat, podeszta z powrotem do pieca kuchennego,
zeby dola¢ wody do gotujacej sie zupy. Nie mineto zbyt wiele czasu,
kiedy w drzwiach pojawit sie hrabia. Przed progiem kilkakrotnie
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przytupat nogami, zeby strzgsnac¢ z butow $nieg, potem strzepnat
plaszcz i czapke i rozwiesit je na kotkach.

- Jajuz odpoczatem - oSwiadczyt. - Teraz kolej na panig, panno
Davies. Bede czuwat przy Teddym. Jesli co$ sie bedzie dziato,
natychmiast panig obudze.

Gwen, mimo ze padata z ndg, wcale nie miata zamiaru opuszczac
swego stanowiska przy tézku chorego.

- Nie, panie hrabio. Dopdki goraczka u chtopca nie opadnie, ja i
tak nie zasne.

- Jesli Teddy'emu sie pogorszy, a pani bedzie nieprzytomna ze
zmeczenia, niewiele pani mu pomoze.

- Ale William wkrotce sie obudzi, na pewno bedzie glodny.
Teddy takze powinien co$ zjeSC. Niestety, tej zupy zostalo niewiele.
Ale moze zrobie kietbase na gorgco. O, tam, pod powata wisi cate
peto.

- Jajednak nalegam, zeby sie pani potozyta, zanim pani
zastabnie ze . zmeczenia. A ja co$ ugotuje.

- Pan? Przeciez pan nie potrafi gotowac. Hrabia unidst znaczaco
brwi.

- A skad pani moze wiedzie¢, co ja potrafie, panno Davies?

Gwen miata zamiar westchng¢, westchnienie jednak przerodzito
sie w szerokie ziewniecie.

- Jest pan hrabia.

- Jestem hrabig, ktéry nie tylko przesiaduje w swoim gabinecie i
pisze ksigzke. Czasami ide posiedziec sobie w kuchni i patrze, co robi
pani Jones. Wydaje mi sie, Ze jestem w stanie ugotowac cos prostego.

Hrabia, wyraznie zniecierpliwiony, chwycit Gwen za rece i zaczat
ciggna¢ w strone alkowy.

- Prosze sie nie opierac, panno Davies. Nie chce mie¢ na
sumieniu pani meczenskiej $mierci!

Gwen zapartla sie i prébowata oswobodzi¢ swoje rece.

- Tunie moze pan nikomu rozkazywac, panie hrabio! Nie jest
pan u siebie, w swoim zamku!

- Ale jestem na swojej ziemi, Bill Mervyn jest jednym z moich
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dzierzawcow. Dlatego naprawde prosze, niech pani sie nie opiera.
Chyba ze pani chce, abym wzigl panig na rece i zaniést do t6zka?

Niepojete, ilez gtupich mysli moze wywotac jedno zdanie!

- Prosze mnie pusci¢, panie hrabio!

Nie puscit, przeciwnie, przyciggnat jg do siebie blizej, a wyraz jego
oczu byt taki, ze serce Gwen zaczeto bic jak oszalate.

- A moze nie puszcze - szepnal, podnoszac do ust jej dtonie,
uwiezione w jego dloniach. - Byt czas, kiedy w sali balowej, petnej
gtupawych, chichoczacych panien bytaby pani teraz obiektem
wielkiej zazdrosci. Panno Davies...! - Powoli nachylit ku niej gtowe. -
A co by sie stato, gdyby hrabia pania... pocalowat?

- Czy pan tanczy z panng Davies? - spytat nagle zaspany glos. -
Czy tata juz przyjechat?

Przed zastong stat maty William. Gwen zasmiata sie nerwowo i
szybko odsuneta sie do hrabiego.

- Nie, kochanie, twoj tatus jeszcze nie przyjechat, bo nadal jest
zamieC. Pan hrabia wiasnie...

- Usitowat przekonac¢ panne Davies, zeby sie zdrzemneta -
wpadt jej w stowo hrabia. - Niech pani w koncu mi ulegnie, panno
Davies i pozwoli, zebySmy razem z Williamem zaparzyli herbate,
moze zrobimy tez... tosty. Tak na poczatek. | jeszcze raz obiecuje, ze
jesli cos sie bedzie dziato z Teddym, na pewno panig obudze. A pani
musi przynajmniej zdrzemnac sie chwile, bo inaczej pani umyst
zacznie szwankowac.

A to, niestety, chyba juz sie stato, bo skad niby ten nieustajacy
zachwyt z powodu uwagi hrabiego, ktory pono¢ uwaza jg za kobiete
powabng? Co z kolei natychmiast zrodzito natretng i absurdalng
wizje zycia u boku hrabiego. Niepojete...

- Ale przyrzeka pan, ze gdyby cos$ sie dziato, natychmiast pan
mnie obudzi?

Hrabia potozyt reke na sercu i sktonit sie przed nig tak elegancko,
jakby byli w patacu Buckingham.

- Ma pani moje stowo.
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ROZDZIAL PIATY

spokojny, drugi cienki i bardzo podekscytowany. Hrabia i
maty William. Uprzytomnita sobie, zZe jest w chacie Billa
Mervyna i opiekuje sie Teddym, ktory ztamat noge.

Teddy! Natychmiast zerwata sie na réwne nogi, trapiona wielkim
poczuciem winy. Bo niezaleznie od tego, ktora jest teraz godzina, ona
i tak na pewno spata za dtugo.

Uchylita zastone i ujrzata cos, co wprawito jg w najwieksze
zdumienie. Hrabia Griffin Rhyss, pono¢ dziwak i odludek,
przepasany potatanym fartuchem, gorliwie co$ mieszal w wielkiej
misie. William siedzial na stole obok misy i machat nogami. A z
garnka na piecu ulatywaty jakie$§ wspaniate zapachy, wypelniajace
cala chate.

- Dobry wieczér, panno Davies - powitat jg hrabia z uSmiechem.
- Mam nadzieje, ze dobrze sie pani spatos?

- Tak, dziekuje. A jak czuje sie Teddy? - spytata, szybkim
krokiem przemierzajac izbe.

- Dalej twardo $pi, jak pani widzi.

Teddy zdawat sie oddychac nieco lzej, ceglasty rumieniec zbladt.
Gwen potozyta dion na jego czole. Juz nie byto tak rozpalone.

Nachylita sie nad chtopcem i pocatowata go w czoto, aby
potwierdzi¢ diagnoze, jakg postawita jej reka.

- Och, dzieki Ci, Panie Boze...- szepneta. Wyprostowata sie i
promieniejgc z zadowolenia, podeszta do hrabiego i Williama.

- Goraczka opadta! - oznajmita z radoScia.

Hrabia usmiechnat sie lekko. Ona tez uSmiechneta sie, ale tez z
pewna rezerwg, za to William u$miechnat sie bardzo szeroko i wydat
z siebie radosny okrzyk.

- Hurra! Teddy jest zdrowy! Natychmiast zastonit usta rekg, w
jego oczach pojawito sie przerazenie.

Gwen obudzit szmer rozmowy, jeden gtos byt niski i
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- Przepraszam - dobiegl spoza reki sttumiony gtos. - Wolno
mowic tylko szeptem...

- Teddy jeszcze nie jest catkiem zdrowy, kochanie - powiedziata
pétgtosem Gwen, podchodzac do stotu. - Ale na pewno niebawem
wyzdrowieje.

- Przed Swietami?

- Obawiam sig, Ze zro$niecie sie kosSci trwac bedzie o wiele
dtuzej. Ale jeszcze przed Wielkanocg Teddy na pewno poczuje sie o
wiele lepiej. Przepraszam... - Gwen ruchem gtowy wskazata na
miske. - A co to jest? Ciasto na chleb?

- Nie! My z panem hrabig robimy Swigteczny pudding!

Gwen spojrzata na hrabiego, spojrzenie hrabiego byto na poty
nieSmiate, na poty dumne.

- Zawsze pomagaltem pani Jones w robieniu Swigtecznego
puddingu. Chociaz ostatnio... nie...

Od strony kuchennego pieca dobiegt staby gtos.

- Jestem glodny.

- Teddy! - krzyknat William, gramolac sie ze stotu. - Robimy
Swigteczny pudding! Pan hrabia i ja!

Gwen, zachwycona nastepng oznake poprawy stanu zdrowia
Teddy'ego, posSpieszyta do t6zka chorego. A hrabia zaproponowat:

- Dam mu troche miesa.

Czyli stad brat sie ten kuszgcy zapach, wypetniajgcy catg izbe. Jesli
mieso, przyrzadzone przez hrabiego, bedzie w tym samym stopniu
smakowite, co zapach, znaczy to, ze hrabia wiele sie nauczyt,
przygladajac sie w kuchni krzgtaninie pani Jones.

Maty William dopadt do t6zka chorego brata.

- Teddy! Ty wiesz? Pan hrabia dodaje do puddingu o wiele
wiecej orzechow niz tata! I dodaje jeszcze coS$, co przywiozt z zamku.
Whis... whisky, albo co$ takiego. To bedzie najlepszy pudding, jaki
kiedykolwiek zeSmy jedli!

- Panie hrabio... - Gwen podsuneta sie blizej do hrabiego, ktory
wyjmowat wtasnie z garnka duzy kawatek duszonego miesa - Czy to
przypadkiem nie jest duszone w whisky?
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Hrabia wzruszyt tylko ramionami.

- Nie bylo brandy, to co miatem zrobi¢? Nagle Teddy krzyknat
cicho z bolu. Gwen odwrdcita sie w chwili, gdy William sadowit sie w
nogach t6zka.

- Williamie, bardzo prosze, nie siadaj tam! Teraz nogi Teddy'ego
nawet nie wolno dotknac!

William, przestraszony i skruszony, ostroznie wstat z tézka.

- Swietnie, kochanie - pochwalita go Gwen. - A teraz przynie$
poduszki z t6zka twojego taty, trzeba Teddy'ego wysoko usadzi¢ do
jedzenia.

William w te pedy pobiegt do alkowy po poduszki z t6zka ojca.

Hrabia postawil na stole drewniang miske, do ktérej wtozyt mieso
i kiedy William wrécit z poduszkami, pomogt Gwen oprzec
Teddy'ego o poduszki. Potem podat miske z miesem Gwen, a sam
roztozyt Teddy'emu pod broda Sciereczke.

- Aleja...ja przeciez moge sam jeSc¢ - bgknal zaczerwieniony
Teddy.

- Po tym lekarstwie, ktore podata ci panna Davies, na pewno
beda ci sie troche trzesty rece, a mieso jest gorgce - powiedziat
hrabia. - Zaden mezczyzna nie lubi, Zeby traktowa¢ go jak dzidziusia,
ale zaden mezczyzna nie lubi tez, kiedy jedzenie kapie mu po
brodzie. A mezczyzna, ktory stoi przed tobg, nie chce, zeby jego
wysitki kulinarne poszly na marne.

Teddy zaczerwienit sie jeszcze bardzie;.

- Mnie osobiscie bytoby bardzo przyjemnie, gdyby karmita mnie
taka mita, tadna pani - dokonczyt hrabia i kolor policzkéw Gwen
doréwnat czerwieni na obliczu Teddy'ego. W ciggu ostatnich dwéch
dni nastuchata sie wiecej komplementéw niz w catym swoim zyciu. |
pomyslata sobie melancholijnie - c6z w tym dziwnego, ze tadne
dziewczeta sg prézne? Skoro czesto stuchajg takich komplementow.
Hrabiemu zapewne niejedna dama prawita stodkie stowka, dlatego
tym trudniej pogodzi¢ mu sie z obecng sytuacja. Gwen zapewne
czutaby sie podobnie, gdyby nagle okazato sie, ze nie moze dtuzej
opiekowac sie dzie¢mi.
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- Co to znaczy te ku... kulinarne wysitki? - spytat William.

- Moje gotowanie, drogi Williamie Mervynie - wyjasnit hrabia. -
I mam dla ciebie dobrg wiadomos¢. Pudding jest juz prawie gotowy,
a ja wcale nie zapomniatem, ze mamy zagra¢ w warcaby. Wyciggaj
gre, zaraz zaczynamy.

- Jadobrze gram w warcaby, prawda, Teddy? - spytal William
brata.

Starszy z chtopcéw z powagg skinat gtowa.

A mnie zaden przeciwnik nie straszny! - wykrzyknat hrabia,
wymachujgc drewniang chochlg jak rapierem. - Drzyj, mtody
Mervynie, bo moge cie pokonac i bede sie tym chetpit do konca
moich dni!

Teddy usmiechnat sie szeroko, a William zachichotat, Gwen tez
musiata sie uSmiechngc. Spogladajac teraz na hrabiego, az nie
chciatlo sie wierzy¢, ze to pan na zamku i par, uprawniony do
zasiadania w Izbie Lordow. Byto tak mito i wesoto, prawie rodzinnie,
jakby ta skromna chata byta ich domem. Jakby mieszkali tu razem i
razem spedzali dni i noce...

- Dobrze. Zaspiewam jeszcze jedng, ale na tym koniec!

Gtos hrabiego, dobiegajgcy ze stryszku, gdzie ulokowat sie razem
z Williamem, zabrzmiat bardzo stanowczo. Jak poprzednim razem,
kiedy opierat sie przed zaspiewaniem drugiej koledy, ktorg i tak w
koncu zaspiewat. Teraz tez ulegt prosbie Williama, wypowiedzianej
bardzo sennym gtosem i cichym barytonem zanucit , Przystrojcie
wasze domy".

Teddy zasnat zaraz po zjedzeniu swego miesa. Czut sie o wiele
lepiej, kryzys mingt. Spat spokojnie, ale Gwen i tak modlita sie w
duchu, zeby doktor przyjechat jak najpredze;.

Piekny, niski glos hrabiego ucicht. Gwen wytarta rece w fartuch,
ten sam potatany fartuch, ktory przedtem miat na sobie hrabia, i
patrzyta, jak 6w hrabia powoli schodzi po drabinie.

- To kolano ciggle panu dokucza? - spytata, kiedy stanat juz na
podtodze.

- Troche - przyznat, unikajgc jej spojrzenia.
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- Pan bardzo pieknie $piewa.

- Och, moj gtos zardzewiat. Bardzo dawno nie Spiewatem.

Utykajac mocno, podszedt do okna i przetart zamarznietg szybe.

- Nie do wiary! Snieg przestat pada¢. Jeéli niebo nadal bedzie
czyste, doktor i Bill bedg mogli tu przyjechac z samego rana.

Gwen podeszta rowniez do okna i wspieta sie na palce, zeby
spojrzec przez przetarte na szybie miejsce. RzeczywiScie, Snieg juz
nie padat. Chmury znikty, czarne aksamitne niebo poznaczone byto
migoczacymi Swiatetkami gwiazd. Na wschodzie ukazat sie
wspaniaty, okragty ksiezyc, rzucajacy srebrzystg poswiate na
poKkryta Sniegiem ziemie.

Gwen z zachwytu az westchneta.

- Nareszcie... A panu zapewne Spieszno do swego zamku.

Hrabia spojrzal na nig przelotnie.

- Tak samo, jak pani $pieszno z powrotem do swego sierocinca.

- Mam wiele do zrobienia przed Swietami, milordzie.

Hrabia odwrdcit sie ku niej, jego stowa zabrzmiaty niemal
zapalczywie, co zdumiato Gwen.

- Czy pani nie mogtaby w koncu poniechac tego tytutu? Mam na
imie Griffin!

- Alez milordzie! Zwracanie sie do pana po imieniu byloby z
mojej strony najwiekszg zuchwatoscia.

- Zuchwatos$cia? - Hrabia uSmiechnat sie. - Zuchwatoscig byto
wtargniecie do mojego gabinetu, a przed tym sie pani nie zawahata.
Prosze nazywac¢ mnie Griffinem, przynajmniej dopoki jesteSmy tutaj.
Tak niewiele 0s6b mowi do mnie po imieniu. Niech pani potraktuje
to jako prezent gwiazdkowy dla mnie!

Takiej prosbie nie mozna byto odmowic.

- W takim razie do mnie tez prosze zwracac sie po imieniu.

- Dziekuje... Gwen.

Jej wlasne imie jeszcze nigdy nie zadZwieczato w jej uszach tak
stodko.

Hrabia znow spojrzat w okno.

- Piekna noc... Zapewne podczas takiej nocy aniot przyszedt do
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pasterzy. Zimnej, jasnej, z czystym niebem usianym diamencikami
gwiazd. Wérod nich ta jedna gwiazda, najwieksza, najjasniejsza,
ktora oSwietlita droge do Betlejem, poprowadzita tam ludzi madrych
i dobrych.

Gwen nie odezwata sie, tylko wolnym krokiem podeszia do
kuchenngo pieca, pragngc cho¢ minimalnie zwiekszy¢ odlegtosc,
dzielaca jg od arystokraty, ktorego gtos i obecnosc¢ rzucaty na nig
niebezpieczny urok. I budzity tyle pragnien, tyle niemadrej, szalonej
nadziei na cos, co przeciez stac sie nie mogto...

Hrabia usiadt na krzeS$le przy kominku. Chorg noge wyciggnat
przed siebie, uSmiechnat sie melancholijnie i dalej prawit:

- A wszystko przez te zamie¢! Uniemozliwita pani powrét do
domu, potem pogoda poprawita sie na tyle, ze mogliSmy przyjechac
tutaj i pomoc Teddy'emu. Potem znow pogorszyta sie, dlatego
musieliSmy tu zosta¢. Mozna pomys$le¢, ze matka natura chciata z
nami poigrac albo umyslita sobie, zeby na jakis czas zamknac¢ nas
pod jednym dachem... Gwen, jak pani sadzi, czy Teddy zawsze juz
bedzie miat ktopot z ta nogg?

- Nie wiem - wyznata szczerze, zadowolona, ze hrabia odstagpit
od melancholijnych releks;ji, ktore wprawiaty ja w wielkie
zazenowanie.

- Miat wielkie szczeScie, Ze pani potrafita mu pomdc.

- Przede wszystkim ma dzielnego ojca, ktéry nie bat sie wyjsc¢ z
domu w takg zamiec. Gdyby zwlekat z tym...

- Pani, zdaje sie, ma wiele sympatii do Billa Mervyna. Moze
powinna pani zagig¢ na niego parol?

A to juz na pewno nie byto co$, co miata ochote ustyszec,
zwlaszcza z ust hrabiego.

- Janie szukam meza.

- Pojmuje. [ na pewno nie meza z dwodjka dzieci.

- Nie o to chodzi. W ogéle nie szukam.

- Nie chce pani wyjs¢ za maz? Odmowi pani kazdemu
mezczyznie, ktory bedzie prosit panig o reke?

Gwen, catkowicie zbita z tropu, ztozyta splecione dtonie na
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podotku, popatrzyta na nie przez chwile, po czym wyznata:

- Nikt jeszcze mnie o to nie prosit.

Hrabia zdawat sie by¢ wstrzgs$niety jej wyznaniem.

- Co? Nikt, w ogole? Nie wierze. Styszatem, ze niejeden ranny
weteran wojny krymskiej podkochiwat sie w swojej pielegniarce.

- Owszem, zdarzatlo sie tak. Ale nie mnie. Hrabia opart sie
wygodniej w krzesSle i chwilke sie zastanowit.

- Spowodowane jest to zapewne tg aurg wokot pani, ta
pewnoscig siebie i checig niesienia innym pomocy. A wiekszos¢
mezczyzn wcale tego u kobiety nie pragnie. Chce, aby ich wybranka
potrzebowata ich, chca jej pomagac i bronic jej.

- A czy to takie zle, jesli kobieta chce pomagac innym? I to
catkiem bezinteresownie? - spytata Gwen, pomna tego, co hrabia
powiedziat jej kiedy$s w swoim gabinecie. - Wcale nie po to, zeby
zaskarbi¢ sobie czyjas sympatie czy nawet uczucie.

Hrabia wstat, wolnym krokiem podszedt do kominka i opartszy
sie o gzyms, zapatrzyt sie w ogien.

- Bytem gtupcem, ze pani to powiedziatem. Bytem zty na panig i
chciatem panig zdenerwowac - powiedziat cichym glosem. - Prosze
panig o wybaczenie.

- I udato sie panu mnie zdenerwowac. Bo mnie po prostu
potrzebne jest uczucie, ze komus jestem potrzebna. A poza tym...
chcialabym by¢ kochang. Czyz tego nie pragniemy wszyscy? Czy pan
tego tez nie pragnie?

Hrabia kopnat polano, snop iskier pofrunat do komina.

- To oczywiste... - mruknat. - Gdyby tak nie byto, nie
zareczytbym sie z Letycja. Wierzytem, ze ona darzy mnie uczuciem, a
nie tylko mdj tytut i pienigdze. Wiele kobiet zabiegato o mnie, a ja
o$Swiadczytem sie Letycji. Przyjeta moje oSwiadczyny, bo to
schlebiato jej préznosci. Teraz to wiem. Inni wiedzieli to wczesnie;j.
Tamtego wieczoru wraz z kilkoma przyjaciotmi wybratem sie do
gospody. Kilku z nich pré6bowato mi uzmystowic, jak niskimi
pobudkami Kieruje sie Letycja. Reszta zaczela jej broni¢. Atmosfera
przy naszym stole stawata sie coraz bardziej goraca, padaly mocne
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stowa, kto$ gestykulujac, prawie brat sie juz do bicia. Przewrocit
lampe i wybucht pozar. W rezultacie omal nie stracitem zycia z
powodu kobiety, ktéra odtrgcita mnie potem bez zadnych skru-
putow.

- Ale przezyt pan, Griffinie. Miat pan wiele szczeScia.

Wreszcie uSmiechnat sie.

- Nie tylko ja mam szczeScie, Gwen. Gdyby mnie zabrakto, nie
dotartaby pani do Teddy'ego i kto wie, co statoby sie z chtopcem. A
poza tym pani nie miataby dobroczyncy dla tych swoich sierotek.

- Bede panu gteboko wdzieczna za panska hojnos¢. A moi
wychowankowie...

- ..Mmajg najbardziej oddang oredowniczke! Chciatbym tez miec
taka. Zsby rzucita prawde w twarz moim rzekomym przyjaciotom.

- To nie byli paniscy przyjaciele, skoro pana opuscili.

- Przeciez wiem - rzucit szorstko i znow zapatrzyt sie w ogien. -
Przyjaciele... Zjezdzali ttumnie na wydawane przeze mnie przyjecia,
rézne uroczystosci i wieczory muzyczne, byli zachwyceni podarkami
ode mnie, ale kiedy najbardziej ich potrzebowatem, nie byto ich przy
mnie.

- Nikogo przy panu nie byto?

- Tylko ksigze Barroughby przyjechat do mnie, ale ja nie
chcialem sie z nim widzie¢. Bytem peten goryczy, bo to ksigze przez
nieostrozno$¢ wzniecit pozar. Ale potem, kiedy to sobie wszystko
przemyslatem, doszedtem do wniosku, ze zrobitem dobrze. Bo
ksigze tak naprawde wcale nie pragnatl spotkania ze mng, jestem
tego pewien. A teraz jestem sam, mam przy sobie tylko stuzbe.

- Ale wcale tak nie musi by¢. Teddy i William zaakceptowali
pana takim, jakim jest, Griffinie. Inni ludzi na pewno uczynig to
samo.

Hrabia przez dtuzsza chwile wpatrywat sie w nig w milczeniu.

- Sadzi pani, ze Swiat bytby w stanie spojrze¢ na mnie jak na
czlowieka, a nie jak na pokryte bliznami monstrum?

- Naturalnie. Bo ja widze przed sobg zdrowego, petnego sit
witalnych mezczyzne, ktory ma przed sobg wiele lat zycia.
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UsSmiechnat sie, wyciggnat reke i delikatnie pogtaskat jg po
policzku.

Pogtaskat jg... A ona nagle tak bardzo zapragneta ucatlowac te
duzg, silng dton...

- Panijest nadzwyczajna, Gwen. Wyobrazam sobie, jakg jest
pani wspaniatg opiekunka. Pani podpopieczni na pewno bardzo
panig kochaja. Pani bedzie wspaniatg matka i wspaniatg zona.

Nie zdawat sobie sprawy, jak rani jg tymi stowami. Ktut w samo
serce. Przeciez on nigdy nie zapragnie, zeby zostata jego zona...

- Jaz pewnos$cig nie wyjde za maz, a dzieci, dla ktorych jestem
matka, mam juz mnostwo.

- Dlaczego nie miataby pani wyjs¢ za maz? Moze kiedy$ jednak
zakocha sie w pani jaki$§ mtody kaznodzieja albo szarmancki,
elokwentny nauczyciel?

- Nie sadze, zeby ktorakolwiek z panskich przepowiedni sie
spetnita, Griffinie. Nie jestem juz ani wystarczajaco mtoda, ani
wystarczajgco tadna. Poza tym przeszkodg jest méj mato kobiecy
charakter. Jestem zawzieta i uparta, te cechy pomogly mi w zdobyciu
wyksztatcenia, potem statego, dobrego zajecia w Sierocificu Swietej
Brygidy. Nie s3 to jednak cechy, ktorych mezczyzni szukajg w kan-
dydatkach na zony.

- Nieprawda - rzucit hrabia i zaczat bawic sie jedna z zielonych
galazek, ktorymi ustrojony byt gzyms kominka. - Przeciez mezczyzna
tez moze podziwiac i szanowac te cechy w kobiecie, jeSli ujawniajg
sie one podczas dazenia do jakiegos wartosciowego celu. Poza tym
sgdze, ze pani ma wiele do zaofiarowania mezczyzZnie, ktoéry zdobe-
dzie pani serce...

Nagle zauwazyla, ze gatazka, ktérg bawit sie hrabia, to jemiota.
Teraz te gatgzke hrabia trzymat nad jej gtlowa i uSmiechat sie.

- Jesli pani rzeczywiScie uwaza, Ze nie jestem odrazajacy, Gwen,
prosze pozwoli¢ mi sie pocatowac.

Gwen, wpatrzna w jemiote, sptoneta rumiencem. A w duszy
pojawit sie zal. Dlaczego jej serce nigdy wczesniej nie dato znac o
sobie, dlaczego nie obudzito sie w nim przed laty uczucie do jakiego$
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ciesli, murarza albo zotnierza piechoty?

Dopiero teraz jej serce nabrzmiewa pragnieniami i emocjami,
ktore moga sprowadzic tylko nieszczeScie...

- Istnieje wiele powoddw, dla ktérych nie po-winam panu na to
pozwoliC. I nie chodzi tu wcale o pana wyglad.

- Prosze wymieni¢ choc jeden.

- Prawie pana nie znam.

Hrabia pomachat gatgzka nad jej glowa.

- Pani zna mnie lepiej niz wiele innych oséb.

- Panjest hrabig, a ja corka nedzarzy.

- Jestem przede wszystkim mezczyzng, Gwen, a pani jest
najbardziej interesujaca kobietg, jakg kiedykolwiek spotkatem. Ja od
bardzo dawna nie gustuje w chichoczacych damulkach o pustych
gtowach. A pani zaintrygowata mnie juz w chwili, gdy wtargneta do
mojego gabinetu jak zwycieski generat. Jest pani szczera i otwarta,
inteligentna i zdeterminowana. Mezczyzna, ktoremu okaze pani
przychylnos$¢, powinien uwazac, ze spotkato go wielkie szczeScie.

- Prosze nie mowic takich rzeczy, milordzie.

- Ale ja mowie prawde!

Chwycit ja mocno wpot. Gatgzka jemioty upadta na podtoge.

- Teraz pocatuje panig, Gwen.
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ROZDZIAE SZOSTY

catowat jg mezczyzna, ktorego uwazata za niezwykle

pociggajacego. | wszystkie mite uczucia, jakich nieraz
doznawata w swoim zyciu - zadowolenie, poczucie szczescia czy
wiezi z inng osobg - byty niczym w poréwnaniu z jej obecnymi
doznaniami.

Hrabia objat jga mocno ramionami i przygarnat do swej twardej,
meskiej piersi. Catowat jg, najpierw delikatnie, potem coraz
namietniej, a jego rece, tak samo jak usta, byty niespozyte. Gtaskaty
ja po plecach, po ramionach, nie wiadomo kiedy wyjety szpilki z
wtosow. Wtosy opadty na ramiona Gwen, a jej wargi caly czas byty
ulegle rozchylone, a ona cata zdawata sie roztapiac jak 16d w
promieniach stonca...

Podczas dtugich nocy czuwania przy t6zku chorego lub nad snem
niespokojnego dziecka, marzyta nieraz, ze kiedys znajdzie sie w
ramionach ukochanego meczyzny. I nie bedzie juz samotna,
niechciana i niekochana.

Mezczyzna, ktory teraz jg catowat, byt ucieleSnieniem jej marzen.
Jakby ozyt jakis bohaterski rycerz z dawnych wiekéw. Ozyt dla nie;.

Jak w bajce.

Niestety. To, co dzieje sie teraz, podobne jest do dzieciecych
marzen, jakie snuta co roku przed swietami, niezaleznie od swojej
sytuacji i od Swiat poprzednich. Marzyta o tym, ze kiedy rankiem
otworzy oczy, zastanie gore podarkéw na swigtecznym stole - bedzie
pieczona ges, sos, stodycze i pud-ding. Wiele lat mineto, zanim Gwen,
po ktoryms z rzedu gorzkim rozczarowaniu, nauczyta sie nie czekac
juz na nic.

Teraz tez nie nalezy niczego sie spodziewac. Oprocz jeszcze
wiekszego gorzkiego rozczarowania i ztamanego serca. Byloby
Smieszne zywiC nadzieje, ze hrabia mogtby naprawde pokochac

Gwen nigdy jeszcze nikt nie calowal, a teraz ponadto
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przetozona z sierocinca w Llanwyllan.

Gwen zdecydowanym ruchem wysuneta sie z cieptych objec
hrabiego.

- Nie powinniSmy tego robic - powiedziata. Wyraz jego oczu byt
taki... Och, nie... Ona musiata spojrze¢ w bok.

- Pan... podoba mi sie, Griffinie. Pan...

Na szczeScie, udato jej sie powstrzymac przed zbyt szczerym
wyznaniem. Przeciez nawet najgoretsze uczucia nie zmienig faktu, ze
oni nalezg do dwdch réznych Swiatow. [ tak bedzie zawsze.

- Panjest bardzo mitym, hojnym cztowiekiem.

- A pani zachwycajacg, godng pozadania mtoda kobietg!

Znéw wyciggnat do niej ramiona, ona jednak odsuneta sie od tej
pokusy jeszcze krok dale;j.

- Pan jest samotnym mezczyzng, przekonanym, ze zadna
kobieta nie bedzie go juz chciata. Udowodnitam panu, jak bardzo pan
sie myli. A to, co pan powiedziat teraz... to tylko konsekwencja tego,
co stato sie przed chwila. [ nic wiece;j.

- Pani sadzi, ze to tylko wdziecznos¢? Och, Gwen...

Przyciagnat ja do siebie i spojrzat gleboko w oczy.

- To nie tylko wdziecznos¢, sympatia, pozadanie, Gwen. Ja czuje
do pani o wiele wiecej, niz czutem kiedys$ do Letycji czy jakiejkolwiek
innej kobiety. Chce, zeby pani dzielita ze mna zycie.

Panie Boze, dopomoz! Jakze gorgco pragneta w to uwierzy(!
Uwierzy¢, ze on jg kocha, uwierzy¢ w mitos¢, ktora zatriumfuje nad
kazda trudnoscig i co najwazniejsze - réznice w ich pozycji spotecz-
nej uczyni nieistotna!

- Samotnos$¢, a takze niezwykte okolicznosci sprawiajg, Griffinie,
ze nasze uczucia wydaja nam sie gtebsze niz sg w istocie. Znatam
niejednego rannego oficera, ktory zakochat sie w swojej pielegniarce
i dazyt do $lubu. Niestety, potem do moich uszu docieraty wiesci, co
dziato sie po powrocie do Anglii. Z dala od pola bitwy i szpitala
matzonkow nie tgczyto juz nic i niejeden z tych oficeréw gorzko
zatowal swego nierozwaznego kroku.

- Czyli nie kochali sie naprawde.
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- Tak. A nasza sytuacja jest podobna. Pan nalezy do innego
Swiata, Griffinie. Nie sgdze, zeby ta chwilowa... sympatia mogta
przerodzic sie w co$ trwatego.

- Sympatia? Nie wierzy pani w mitos¢ od pierwszego wejrzenia?

- Nie. Wierze w pokuse od pierwszego wejrzenia, ale nie w
mitos$¢, ktéra miataby trwac cate zycie.

W oczach hrabiego jakby nagle cos zgasto. Gwen poczuta ulge, a
jednoczes$nie zal, ze jej stowa okazaty sie tak skuteczne.

- Stawia pani sprawe bardzo uczciwie - powiedziat cicho. - Nie
pozostaje mi nic innego, jak tylko zacza¢ mysle¢ podobnie jak pani...
Ale prosze powiedziec....

Jego spojrzenie wrécito do Gwen.

- Czyja.. nadal sie pani podobam? Gwen w milczeniu skineta
gtowa.

- Ijaczuje, Gwen, Ze pani tak samo mnie pragnie jak ja pani...

- Tak.1dlatego prosze, zeby pan nigdy juz nie pozwalat sobie na
takie... poufatosci.

Jakze on na nig spojrzat!

- Mozeinie jestem juz takim dzentelmenem, jakim bytem
kiedys, panno Davies, ale nie zmienitem sie w lubieznego ordynusa.
Uszanuje pani wole.

Odstapit.

- Prosze, niech pani teraz sie potozy i wypocznie. Ja bede czuwat
przy chlopcu. Jesli bedzie niespokojny, natychmiast panig obudze.

- Dobrze, ale prosze obieca¢, ze obudzi mnie pan za kilka
godzin. Pan tez jest przeciez znuzony.

- Nie sadze, zeby tej nocy udato mi sie zasngc.

Zabrzmiato to bardziej gorzko, bardziej gniewnie niz wtedy, gdy
moéwit o Letycji. Czy az tak bardzo zranity go jej stowa?

- Alez milordzie... Griffinie...

- Niech pani idzie sie potozy¢. | zostawi mnie samego.

Gwen staneta przy oknie. Storice wschodzito juz, malujgc waska
smuge obtokéw na ré6zowo i pomaranczowo. Snieg skrzyt sie w
stonecznym blasku, caty Swiat wydawat sie tak piekny, czysty, jakby
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wszystko w nim zostato utworzone na nowo. Zbyt piekny, aby byt
realny. Tak samo jak zbyt piekne sg marzenia Gwen, ktore zaczela
snuc¢ w tej chacie. One nigdy sie nie spetnia.

Griffin obudzit ja w nocy i zmienili sie przy tézku chorego chtopca.
Nie odezwat sie do niej ani stowem, ona tez milczata, zdajac sobie
doskonale sprawe, ze sama spowodowata te sytuacje. Ale nie byto
innego wyjscia. Nie wolno byto zaprzeczac realiom, tudzic sie, ze w
zyciu moze by¢ jak w bajce.

Kiedy ustyszata szmery za zastong, nie odwrdcita gtlowy od okna.
Griffin wyszedt z alkowy, styszata, jak podchodzi do 16zka Teddy'ego.

- Jak on? - spytal nieswoim gtosem. Wtedy odwrdcita sie. Twarz
Griffina byta ponura, rysy Sciggniete.

- Zle sie pan czuje? - spytata z niepokojem, odruchowo
wyciggajac ku niemu reke, zeby dotknac czota. Nie zdazyta, bo Griffin
mocno chwycit jej dton. Zmarszczyt groznie brwi, jego twarz
spochmurniata jeszcze bardzie;j.

- Niech pani nie zbliza sie do mnie, panno Davies!

Niepokdj ustgpit miejsca rozpaczy.

- Panie hrabio, prosze... Kazdy rozumny cztowiek ocenitby
wlasciwie moje stowa, ktére wczoraj wypowiedziatam. Ja... ja
powtarzam. Nie mam nic oprocz mojej niewinnosci. Nie oddam jej z
powodu namietnosci, ktéra moze by¢ tak przemijajaca, jak $nieg na
nagrzewajacej sie od stonca skale...

- Panno Davies! Boli - stabym gtosem zawotat Teddy.

Gwen, starajac sie sttumi¢ w sobie rozpacz, podeszta szybko do
chlopca. Cierpiat. Jego twarz wykrzywiona byta z bolu. Postawita
wiec szybko kociotek z woda na kuchni i zabrata sie do przygo-
towywania nowej dawki tynktury, modlgc sie w duchu, aby doktor
wreszcie przyjechat. Zeby w koficu przyjechat ktokolwiek...

- Tata! - rozlegt sie ze stryszku radosny okrzyk Williama. - Tata
jedzie na koniu!

Chtopiec szybko zszedt po drabinie i podbiegt do drzwi, ktore ktos
juz pchnat niecierpliwie.

- Co z Teddym? - pytat od progu Bill Mervyn. Wzigl na rece
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garngcego sie do niego mtodszego synka, jego niespokojny wzrok
utkwiony byt jednak caly czas w bladej twarzy Teddy'ego.

- Lepiej, niz sie spodziewatam - rzucita szybko Gwen i Bill
rozpromienit sie.

- Chwata Bogu!

Tak jak stal, w kurcie i czapce, poSpieszyt do tézka przy piecu
kuchennym. Postawit Williama na ziemi, przykleknat i czule
odgarnat potargane wtosy z czota synka.

Gwen katem oka zauwazyta, ze Griffin naktada swdj dtugi ptaszcz i
kapelusz z bobrowego futra.

- Pojde do konia - mruknat i wysunat sie z izby.

- Nie wiem, jak pani dziekowac¢, panno Davies - powiedziat Bill.
Jego przemarznieta twarz jasniala ze szczeScia. - Doktor juz tu jedzie,
bedzie za chwile.

- Tata? To tata? - spytat stabym gtosem Teddy.

- Tak, mo6j chtopcze, to ja - odpart zachrypnietym ze wzruszenia
gtosem Bill. Otart ukradkiem 1ze, jedna reke potozyt na ramieniu
Teddy'ego, druga objat Williama.

- Jestem, synkowie kochani. I nigdzie juz nie pojade.

Gwen, patrzac na te wzruszajaca scene, poczuta bolesne uktucie w
sercu. Nie, to nie byta zazdros¢, lecz tesknota. Za czyms, czego
ogromnie byto jej brak, cho¢ nie zdawata sobie z tego sprawy.
Odwrdcita sie, nieco gwattownie, i omal nie wpadta na Griffina, ktory
powrdcit juz ze stajni. Spojrzat jej gteboko w oczy i wiedziata juz, ze
on odczuwa dokladnie to samo.

Z podworza dobiegt gtos dzwoneczkdédw przy saniach.

- Na pewno doktor - szepneta Gwen.

- Tak, to on - odpart Griffin, ze wzrokiem nadal utkwionym w jej
twarzy. - Widziatem, jak nadjezdzat droga.

Odwracit sie i ruszyt ku drzwiom.

- Wracam do koni.

Wyszedt, a po chwili do izby wkraczat doktor Morgan, jowialny
jegomos¢ w Srednim wieku z czarng torbg w reku. Wtosy, wasy i
bujne bokobrody doktora byty biate jak bielone ptétno.

str. 68



- I gdziez ten kawaler, ktory wybrat tak niezwyklg pore na
tamanie nég? - spytal, zdejmujac z siebie okrycie. - Jones omal nie
dostat apopleksiji, kiedy znoéw sie rozpadato. Trzeba przyznac, ze
pogoda paskudnal!

Gwen odebrata od doktora ptaszcz i z bijgcym sercem czekata na
wynik ogledzin.

- Kosci ztozone nadzwyczaj umiejetnie, panno Davies - orzekt
doktor. - Sam nie zrobitbym tego lepiej. Teraz Teddy ma lezec
spokojnie, trzeba mu zmieniac¢ opatrunek i podawac cos na
uSmierzenie bolu.

Doktor wyjat ze swej czarnej torby butelke z mikstura i zaczat
nalewac na tyzke odpowiednig dawke.

- Doktorze Morganie, czyli ja moge wracac juz do moich
wychowankow? - spytata Gwen.

- Tak, oczywiscie.

Drzwi otwarty sie, Griffin przystanat na chwile przed progiem,
zeby strzgsnac z butow $nieg.

- Moge odwiez¢ panig moimi saniami do Llanwyllan -
zaproponowat doktor.

- Dziekuje, panie doktorze! To bardzo mito z pana strony.

- Skoro panstwo ustalili juz miedzy sobg, ja ruszam w droge
powrotng - oznajmil hrabia. - Panno Davies! Tak jak obiecatem,
otrzyma pani czek na urzadzenie Swiat dla dzieci. Przys$le Jonesa do
sierocinca. Zegnam panstwa.

Odwracit sie i wolnym krokiem ruszyt w strone stajni.

- Wesotych Swiat, panie hrabio - odezwali sie jednoczesnie Bill,
Teddy i doktor.

- Panie hrabio, i B6g zapta¢ za wszystko! - dodat Bill zarliwym
gtosem.

- Do widzenie i wesotych Swiat! - krzyknat maty William.
Podbiegt do drzwi i pomachat reka.

Tylko Gwen nie odezwata sie ani stowem.

W sali jadalnej Sierocinica Swietej Brygidy panowato prawdziwe
pandemonium, ktérym mozna byto sterowac jedynie w bardzo
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ograniczony sposob. Na szczes$cie koniec Swigtecznej uczty sie
zblizal, emocje zaczynaty powoli opadac i ogolne zmeczenie
zaczynato juz wszystkim dawac sie we znaki. Gwen czuta sie bardzo
znuzona tymi przygotowaniami w ostatniej chwili, potem budze-
niem wszystkich w srodku nocy, kiedy to i dzieci, i pracownicy
sierocinca wyruszyli z zapalonymi §wieczkami do ko$ciota na
wspodlne Spiewanie koled, po ktorym nastepowata specjalnie
uroczysta msza, trwajgca do wschodu stonca.

Hrabia nie przyszedl na msze. Rozczarowanie Gwen byto
ogromne. Miata nadzieje, ze hrabia wreszcie przestanie stronic¢ od
ludzi, a poza tym - i to byto bardzo gorzkie - nieobecnos¢ hrabiego
stanowita potwierdzenie, Ze uczucia, jakie w niej obudzit, byty
niemadre i beznadziejne, i Gwen miata racje, twierdzac, ze kiedy
powrdcg do swych doméw, hrabia zacznie myslec¢ inacze;j.

Gtos$ny, natarczywy dZzwiek przebit sie przez dzieciecy gwar. Ktos
dzwonit do bramy w murze okalajgcym sierociniec.

- A Kktdz to taki? - spytata niezadowolonym gtosem Molly. - Nie
mozemy zjeS¢ w spokoju Swigtecznej kolacji?

Gwen u$Smiechneta sie pod nosem. Te Swigteczng kolacje trudno
byto nazwac spokojna.

- Ja otworze - powiedziata, wstajac z krzesta. - Moze kto$
potrzebuje pomocy.

Zdarzyto sie przeciez juz nieraz, ze za brama sierocinca
znajdowano nowego wychowanka. A Swieta Bozego Narodzenia
rownie tatwo jak radoscig mogty napetnic czyjes serce rozpacza...

Gwen szybkim krokiem przemierzyta brukowany dziedziniec i
otworzyta mate okienko w drewnianej bramie.

Pierwsze, co zobaczyta, byt to piekny, szlachetny teb karego
wierzchowca. Znajomego wierzchowca. Walroda, na grzbiecie
ktorego mogta siedziec tylko jedna osoba.

Hrabia Griffin. Opuscit swojg samotnie i zjechat do Llanwyllan.

Serce Gwen wypetnita przeogromna rados¢. Natychmiast jednak
przywotata je do porzadku. Niemozliwe, zeby hrabia przyjechat tu z
jej powodu. Przeciez do czeku - na cate sto funtéw! - przywiezionego
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przez pana Jonesa hrabia nie dotgczyt zadnego lisciku. Jakby to pan
Jones byt Swietym Mikotajem, a nie mezczyzna, ktéry pocatowat
Gwen i wyznat, ze mu na niej zalezy. Gwen przekazata przez pana
Jonesa kroétki liscik z podziekowaniami, zwrdcita tez aksamitng
peleryne. Stowa, ktore napisata, jej samej wydaty sie bardzo suche i
oficjalne.

Hrabia przyjechal, bo zapewne chce by¢ swiadkiem wielkiej
radosci, jakg sprawit dzieciom. Prawdopodobnie pod wyptywem
argumentow Gwen zapragnat powrodci¢ miedzy ludzi i postanowit
zaczaC od wdziecznych, rozradowanych dzieci. Dlatego trzeba go po
prostu traktowac jak kazdego dobroczynce, odwiedzajacego
sierociniec. Niestety, niezaleznie od tego postanowienia rece Gwen,
kiedy otwierata brame, trzesty sie jak w febrze.

Hrabia, w dtugim ptaszczu z pelerynka i kapeluszu z bobrowego
futra, rzucit Gwen przeciggte spojrzenie z wyzyn grzbietu
olbrzymiego Walroda. Dtugie wtosy miat zwigzane z tytuy,
zdeformowane ucho byto zakryte, ale blizna na twarzy doskonale
widoczna.

Gwen u$smiechneta sie mito, starajgc sie ze wszystkich sit nie
okazywac po sobie, jak bardzo wstrzgsneta nig ta nieoczekiwana
wizyta.

- Wesotych swiat, milordzie!

Hrabia zsiadt z konia i stanat przed nig, jego twarz w
przedwieczornym zmierzchu wydawata sie nieprzenikniona.

- Moze dla pani sg wesote, ale dla mnie to najsmutniejsze Swieta
od czasu mojego wypadku.

Zmieszata sie, nie wiedzgc zupetnie, co na to powiedziec.

- Nie zaprosi mnie pani do Srodka? - spytat hrabia po chwili.

- Och... Prosze wybaczy¢, panie hrabio. Prosze wej$¢. Musi pan
spotkac sie z dzieCmi. Tyle radoSci sprawit im pan swoim hojnym
datkiem.

Sprawiat wrazenie, jakby wcale jej nie stuchat.

- Gdzie moge wprowadzi¢ konia, panno Davies? Poprowadzita
go do szopy, w ktdrej trzymano
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trzy krowy, aby dzieci miaty Swieze mleko.

- Jak sie pan miewa, panie hrabio? - spytata, kiedy wchodzili do
Srodka. - Mam nadzieje, ze dobrze?

- Dziekuje, dobrze - rzucit krotko, wprowadzajac konia do
wolnego stanowiska. - Mam nadzieje, Ze pani rOwniez.

Zanim zdjat siodto, otworzyt sakwe i wyjat pakunek owiniety
bragzowym papierem.

- Nie powinna byta pani odsyta¢ z powrotem tej peleryny! -
rzucit szorstko.

Gwen szybko schowata rece za plecami.

- Przeciez nie moglam jej zatrzymac, panie hrabio! Tak nie
wypada!

Hrabia Sciggnat gniewnie geste, ciemne brwi.

- A dlaczego nie? Przyda sie pani jakie$ ciepte okrycie.
Powinienem byt zaznaczy¢, ze czeS¢ pieniedzy, przekazanych na
sierociniec, powinna pani spozytkowac na przyzwoite ubranie dla
siebie.

- Ale ja nie narzekam na moje ubranie. Jest ciepte i praktyczne.
A taka peleryna jest dla mnie zbyt wytworna.

Widac byto, ze hrabia jest bardzo niezadowolony z jej odpowiedzi.

- Jesli pani nie przyjmie tej peleryny, spale ja.

- Pan straszyt tym juz przedtem, milordzie.

- A.. Domyslam sie, ze rozmawiata pani z panig Jones... JesSli pani
nie chce jej nosic¢, niech pani jg sprzeda.

Nie byta az tak uparta, zeby dalej mu sie sprzeciwiac. Skineta
gtowgq i odebrata pakunek, starajgc sie nie dotkng¢ palcéw hrabiego.
Hrabia rozsiodtat konia. Wyszli z szopy i podazyli brukowanym
dziedzincem do budynku sierocinca.

- Bardzo mi przykro, panie hrabio, ale ja nie mam dla pana
zadnego prezentu gwiazdkowego.

- Tosie jeszcze okaze - powiedziat takim tonem, ze Gwen omal
nie upadta, poslizgngwszy sie na zamarzajgcym Sniegu. Omal, bo
kiedy sie zachwiata, natychmiast podtrzymaty jg silne ramiona.

- Ostroznie, panno Davies. Nie chciatbym, zeby teraz pani z kolei
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ztamata noge.

Sptoszona i zarumieniona, szybko oswobodzila sie z jego uscisku.
Kto wie, czy z ktéregos okna nie podgladajg ich teraz czyjes
ciekawskie oczy.

- Tak, tak, bede uwazac - powiedziata, starajac sie, zeby jej gtos
zabrzmiat obojetnie i szybko ruszyta znéw przed siebie. - Dzieci,
kiedy zobaczg pana, beda bardzo uradowane. One wcigz pytajg o
pana...

- Naprawde? A pani Jones wcigz pyta mnie o panig, zadaje
pytania wszelkiego rodzaju.

Ciekawe, co tez pan hrabia odpowiada pani Jones? Czy wyraza sie
o pannie Davies pochlebnie, czy tez nie zostawia na niej suchej nitki?

Weszli do budynku i Gwen poprowadzita goscia korytarzem o
Scianach pobielonych wapnem, ozdobionych niestety zaciekami w
miejscach, gdzie woda deszczowa lub topniejgcy Snieg przeciekaty
przez dach. Spogladajac na brzydkie plamy, Gwen pomyslata
melancholijnie, ze hrabia ma juz okazje przekonac sie, jak bardzo
réznig sie ich Swiaty...

Im blizej byli sali jadalnej, tym gto$niejszy byt gwar dzieciecych
gtosoéw. Cztowiekowi nie nawyktemu do przebywania z dzie¢mi
mogto sie zdawac, ze wychowankowe sierocinca w Llawyllan wpadli
w jaki$ amok.

- Tojesttaki radosny... hatas - wyjasnita Gwen.

Kiedy dochodzili juz do drzwi sali jadalnej, Griffin przystanat.

- Nie, tak nie moze by¢ - powiedziat stanowczym gtosem. - Nie
bede dtuzej udawat, ze chce widzie¢ kogos jeszcze oprocz pani.
Przynajmniej dopdki nie powiem tego, co zamierzam pani
powiedziec. Czy jest tu jakie$ miejsce, gdzie moglibySmy
porozmawiaC w cztery oczy?

- Nie sadze, zeby byto to stosowne, panie hrabio, ani rozsadne.

Chwycit jg za obie rece i spojrzat gteboko w oczy. Spojrzat tak, ze
pojeta od razu. Jesli teraz zlekcewazy jego prosbe, jego btagalne
spojrzenie przesladowac jg bedzie do konca zycia.

- Prosze, pan pozwoli za mng. Poprowadzita go na sam koniec
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korytarza, do matego pokoju stuzgcego jej jako gabinet. W przeci-
wienstwie do gabinetu Griffina, w tym pokoju panowat pedantyczny
porzadek.

Gwen staneta za swoim biurkiem. Tam czula sie bezpieczniej.

Griffin stanat przed biurkiem, dtonie, zaciSniete w piesci,
przycisnat do bokow.

- Pani miata racje. Za wczeS$nie, aby juz teraz by¢ pewnym sity i
trwatosSci uczucia, jakie narodzito sie miedzy nami w chacie
Mervyna. Ale to uczucie narodzito sie. To, co ja czuje do pani, Gwen,
to poczatek mitosSci, a moze nawet juz... mitoS¢. I mysle, ze tam, w
chacie Mervyna, pani serce nalezato do mnie. Moze teraz, kiedy
wrocita pani do swoich wychowankow, czuje pani inaczej. Ale ja... ja
nie potrafie o pani zapomnie¢, Gwen. Wcigz mam nadzieje, ze kiedy$
zgodzi sie pani dzieli¢ ze mng zycie i razem bedziemy szczeSliwi.
Gwen, czy pani gotowa jest da¢ mi... da¢ nam obojgu szanse?

Czyli znow byto jak dawniej, kiedy podczas Swigt wpatrywata sie
w wystawe sklepowg i catym swoim dzieciecym sercem pragneta,
aby cho¢ jedna z tych wspaniatych zabawek trafita do niej
Swigtecznego poranka. Teraz tez byty Swieta, teraz tez pragneta
czego$ catym sercem, wiedzac, Ze marzenie sie nie spetni. Byta
przeciez tym, kim byta - corka nedzarzy. I nigdy nie przestanie nig
byc¢.

- Pan, milordzie, jest cztowiekiem bogatym, ze znakomita
pozycja, dlatego wszystko wydaje sie panu mozliwe. A tak nie jest. Ja
nie naleze do panskiego Swiata, nigdy zresztg do niego nalezec nie
bede. Moje zycie jest tutaj, wsrod osieroconych dzieci, ktore mnie
potrzebuja.

Nie odrywajac wzroku od jego twarzy, wyciggneta przed siebie
Swoje spracowane rece.

- Coz z tego, ze wolatabym, aby byto inaczej... Ale prosze
spojrzec. To nie sg rece wytwornej damy, ktora bytaby godna zostac
zong hrabiego.

Hrabia obszedt biurko, stangt przed Gwen i zanim zdazyta cofng¢
rece, chwycit je, podnidst do usti na kazdej z nich ztozyt pocatunek.
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- To sgrece kobiety, ktéra wie, co to ciezka praca i cierpienie.
Rece kobiety, dzieki ktorej Swiat staje sie lepszy.

Serce Gwen ttukto sie w piersi jak ptak w klatce, z tej klatki nie
sposéb jednak byto sie wydostac. Prety byly zbyt mocne, utworzone
z najsurowszych konwenanséw. Gwen widziata, co sie dzieje z tymi,
ktorzy probowali je wytamac.

- Ludzie potepia nas, milordzie. Pana za to, ze tak sie znizyt, a
mnie za mojg zuchwatos¢. Powiedzg, ze byt pan w desperaciji, a ja
zapragnetam panskiego bogactwa.

- Och, Gwen...

Ciepte dtonie hrabiego spoczety na jej ramionach.

- Dlaczego mamy przejmowac sie ludZmi matostkowymi i
ignorantami? Prosze, niech pani nie odbiera nam szansy na
przekonanie sie, czy uczucie, ktére nas 1aczy, jest prawdziwe i
trwate. Pani boi sie Swiata. ]Ja tez go sie batem, ale pani data mi
nadzieje. A teraz wiem, ze moge by¢ o wiele bardziej szczesliwy niz
kiedykolwiek. Jesli pani mnie pokocha. Prosze, Gwen, niech pani nie
odbiera mi nadziei. Przynajmniej jeszcze nie teraz.

Byto Boze Narodzenie. Gwen Davies dostata najcudowniejszy
prezent, jaki moglaby sobie wymarzyc¢.

- Jatezjej pragne - szepneta - tej nadziei. Chce uwierzy¢, ze
mozemy by¢ razem.

- I reszta Swiata nie bedzie nas obchodzi¢? Gwen uSmiechneta
sie przez 1zy. L.zy szczeScia.

- Nie bedzie!

Hrabia otoczyt ja ramionami, pochylit gtowe. Ich pocatunek byt
radosny, czuty. Na poczatku, bo bardzo szybko stawat sie coraz
bardziej zarliwy.

- Prosze, przestanmy... - szepneta Gwen.

- A..pojmuje. - Hrabia uS§miechnat sie i wypuscit jg ze swoich
obje¢. - Boi sie pani skandalu w Sierocinicu Swietej Brygidy.

Skineta gtowg, a potem nagle zn6w wtulita sie w jego szeroka
piers.

- Chybajuz bardziej nie moge by¢ szczesliwa...
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- Ajawiem, kiedy bede jeszcze bardziej szczeSliwy - powiedziat,
obejmujac ja mocno. - Tego dnia, kiedy zgodzi sie pani zosta¢ moja
Zona.

Zona?.. W gtowie Gwen znéw pojawito sie tysigc watpliwosci.

- Zawcze$nie o tym mowic, milordzie.

Ale nie wyklucza tego pani catkowicie?
Och, nie! | jestem pewna, milordzie...
Griffinie!

- Och, tak, Griffinie, wcale tego nie wykluczam, och nie...

Ucatowata blizne na jego policzku, potem usta jej poszukaty jego
ust, ofiarowujac mu stodki pocatunek, peten tesknoty i obietnic.

- Nalito$¢ boskg! Panno Davies! Odskoczyli od siebie. W progu
stata Molly, jej oczy byty wielkie i okragte, prawie takie jak salaterka
puddingu ze Sliwkami, ktorg trzymata w reku.

- Jawtasnie... pudding... a pani tu jest razem z... A kto to jest?

- Tojest hrabia Griffin z rodu hrabiéw Rhyss - wyjasnita Gwen,
wcale niespeszona, zadowolona jednak w duchu, ze Molly byta
Swiadkiem pocatunku, ktéry mozna byto uwazac za stosunkowo
niewinny. - Milordzie, pan pozwoli, Ze przedstawie panu Molly.

Hrabia sktonit sie szarmancko.

- Urocza..

Usta Molly poruszyly sie, nie uleciat z nich jednak zaden dZzwiek.

- Chodzi o moje blizny, tak? - spytat Griffin. - Brzydkie, ja wiem.
Ale jesli Molly bedzie tak mita i zostawi nam ten pudding, zapewne
znakomity, moze pewnego dnia pokaze Molly blizny, jakie mam na
nogach...

Salaterka z puddingiem z brzekiem opadta na podtoge. Molly z
cichym okrzykiem znikta za progiem.

- Griffinie! Dlaczego pan tak wystraszyt te biedng dziewczyne! -
krzykneta z wyrzutem Gwen. Przykucneta, zeby pozbiera¢ skorupy
salaterki i resztki puddingu, hrabia jednak na to nie pozwolit. Silne
rece zmusity jg, zeby wstata i ponownie utoneta w jego objeciach.

- Chciatem, zeby sobie stad poszia.

- Czyli widze teraz, ze ludzie méwili prawde! Jest pan
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cztowiekiem ztym i podstepnym!

- Naturalnie! I pani musi dalej konsekwentnie naprawia¢ moj
charakter, wypaczony przez samotnos¢. Podejrzewam, Ze to
nietatwe zadanie. Zeby mu podotaé, musi pani wyj$¢ za mnie.

Gwen wspieta sie na palce i ucatowata policzek hrabiego pokryty
bliznami.

- Jesli zostane panska zong, to nie po to, aby cokolwiek
naprawiac! Stanie sie tak, bo darze cie mitoscig, Griffinie.
Najgtebsza...
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